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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. D6vody a ciele navrhu

Navrhované zmeny smernice 2014/49/EU' (dalej len ,smernica 0 systémoch ochrany
vkladov*) su sucast'ou legislativneho balika krizového riadenia a ochrany vkladov (d’alej len
,,CMDI*), ktory obsahuje aj zmeny smernice 2014/59/EU? (dalej len ,,smernica 0 ozdraveni
arieseni krizovych situacii bank“ alebo ,,BRRD*) a nariadenia (EU) &. 806/2014% (d’alej len
,hariadenie 0 jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situdcii®).

Ramec krizového riadenia EU je dobre zavedeny, ale z predchadzajlcich epizod zlyhani bank
vyplynulo, Ze st potrebné jeho zlepsenia. Cielom reformy CMDI je d’alej plnit’ ciele ramca
krizového riadenia a zabezpecit' jednotnejsi pristup K rieSeniu krizovej situacie, aby mohla
kazda banka Vv krize riadnym spdsobom opustit’ trh, priCom sa zachova financna stabilita
a peniaze danovnikov a zaisti sa dovera vkladatel'ov. Konkrétne musi byt’ posilneny existujuci
ramec pre mensie a stredné banky, pokial’ ide 0 jeho koncepciu, vykondvanie, a najma stimuly
na jeho uplatiiovanie, aby sa na tieto banky uplatiioval doveryhodnejSie. Okrem toho by sa
mal zlep$it’ ramec ochrany vkladatelov, aby sa zabezpecilo jednotné uplatiiovanie pravidiel
a vyrovnanejSie podmienky pri sucasnej ochrane financnej stability, posilneni dovery
vkladatel'ov a zabraneni retazovému efektu.

Kontext navrhu

V obdobi po celosvetovej finanénej krize a krize §tatneho dlhu prijala EU rozhodné kroky
v sulade s medzinarodnymi vyzvami na reformu scielom vytvorit bezpecnejsi finan¢ny
sektor pre jednotny trh EU. Zahffialo to poskytnutie nastrojov a pravomoci na riadne
zvladnutie zlyhania akejkol'vek banky pri zachovani finan¢nej stability a ochrany verejnych
financii a vkladatelov. V roku 2014 bola vytvorena bankova Unia, ktord v stiasnosti zahifia
dva piliere: jednotny mechanizmus dohladu a jednotny mechanizmus rieSenia krizovych
situcii. Bankova tinia je vSak stale neiplna a chyba jej treti pilier: europsky systém ochrany
vkladov (d’alej len ,,EDIS*)*. Navrh Komisie tykajlci sa zavedenia systému EDIS® prijaty
24. novembra 2015 stale ¢aka na schvalenie.

! Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch ochrany vkladov
(U.v. EU L 173, 12.6.2014, s. 149 — 178). )
2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre

ozdravenie a rieSenie krizovych situacii uverovych institicii a investi¢nych spoloénosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU  a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1093/2010 a (EU) ¢&. 648/2012 (U.v. EU L 173, 12.6.2014,
s. 190).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.806/2014 z 15. jula 2014, ktorym sa stanovuju
jednotné pravidld ajednotny postup rieSenia krizovych situacii uverovych institucii a uritych
investi¢nych spolo¢nosti v ramci jednotného mechanizmu rieSenia krizovych situdcii a jednotného
fondu na rieSenie krizovych situ4cii a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 225,
30.7.2014, s. 1).

4 Okrem toho stéle neexistuje dohoda o ddveryhodnom a spol'ahlivom mechanizme zabezpeCovania
likvidity pri rieSeni krizovych situdcii v bankovej Unii v stlade s normou zavedenou medzinarodnymi
partnermi.

5 COM(2015) 586 final.
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Bankovt tniu podporuje jednotny subor pravidiel, ktory sa, pokial’ ide o CMDI, sklada
ztroch pravnych aktov EU prijatych vroku 2014: BRRD, nariadenia o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situacii a smernice o systémoch ochrany vkladov. V smernici
BRRD sa vymedzuju pravomoci, pravidla apostupy v oblasti ozdravovania a rieSenia
krizovych situécii bank, ako aj dohody o cezhrani¢nej spolupraci na rieSenie zlyhani
cezhrani¢ného bankovnictva. V nariadeni 0 jednotnom mechanizme rieSenia krizovych
situdcii sa vytvara Jednotna rada pre rieSenie krizovych situdcii a jednotny fond na rieSenie
krizovych situacii a vymedzuja pravomoci, pravidla a postupy Vv oblasti rieSenia krizovych
situdcii subjektov zriadenych v ramci bankovej Unie v savislosti s jednotnym mechanizmom
rieSenia krizovych situdcii. V smernici o0 systémoch ochrany vkladov sa zabezpeCuje ochrana
vkladatel'ov a stanovuju pravidla vyuzivania finanénych prostriedkov systému ochrany
vkladov. Smernica BRRD a smernica 0 systémoch ochrany vkladov sa uplatiuja vo vsetkych
Clenskych Statoch a nariadenie 0 jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii sa
uplatiuje v ¢lenskych $tatoch, ktoré sa zucastiiuju na bankovej tnii.

V bankovom baliku z roku 2019, znamom aj ako balik opatreni na zniZenie rizika, sa
zrevidovala smernica BRRD, nariadenie 0 jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii,
nariadenie o kapitalovych poziadavkach (dalej len ,,CRR“)® asmernica o kapitalovych
poziadavkach (dalej len ,,CRD*)’. Tieto revizie zahfiiali opatrenia na plnenie pris’'ubov EU
prijatych na medzinarodnych forach® a prijali sa nimi d’alsie kroky na dokonéenie bankovej
Unie zavedenim doveryhodnych opatreni na znizenie rizik S cielom zmiernit' hrozby pre
finan¢nu stabilitu.

V novembri 2020 Euroskupina schvélila vytvorenie avcasné zavedenie spolo¢ného
zabezpecovacieho mechanizmu pre jednotny fond na rieSenie krizovych situacii v ramci
Eurépskeho mechanizmu pre stabilitu®.

Reforma krizového riadenia a ochrany vkladov (d’alej len ,,CMDI*) a jej SirSie dosledky
pre bankovud Uniu

Spolo¢ne s reformou CMDI ponukne Uplné bankova Unia vratane svojho tretieho piliera EDIS
doméacnostiam a podnikom v EU vyssiu troven finanénej ochrany a dovery, zabezpedi vyssiu
doveru aposilnenie finan¢nej stability ako nevyhnutnych podmienok rastu, prosperity
a odolnosti v hospodarskej a menovej Unii a vieobecnejsie v EU. Unia kapitalovych trhov

6 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z26.j0na 2013 o prudencialnych
poziadavkach na uverové inititicie a investiéné spoloénosti a 0 zmene nariadenia (EU) ¢&. 648/2012
(U.v.EU L 176, 27.6.2013, s. 1 — 337).

7 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k &innosti Gverovych

indtiticii a prudencidlnom dohlade nad tGverovymi inStiticiami, o zmene smernice 2002/87/ES

a 0 zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338 — 436).

Bazilejsky vybor pre bankovy dohlad a Rada pre financ¢nu stabilitu. Rada pre financnu stabilitu

(aktualizovana verzia zroku 2014), Key Attributes of effective resolution regimes for financial

institutions (KIai¢ové atributy G¢innych rezimov rieSenia krizovych situacii pre finanéné instittcie)

a (2015), Principles on Loss-absorbing and Recapitalisation Capacity of Globally Systemically

Important Banks (G-SIBs) in Resolution, Total Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term Sheet [Principy

tykajuce sa kapacity na absorpciu strat a rekapitalizaciu globalne systémovo délezitych bank (G-SIB)

pri rieSeni krizove;j situacie, Hlavné prvky celkovej kapacity na absorpciu strat].

9 Euroskupina (30. novembra 2020), Statement of the Eurogroup in inclusive format on the ESM reform
and the early introduction of the backstop to the Single Resolution Fund (Vyhlasenie Euroskupiny
zasadajlcej v inkluzivnom forméate o reforme Eurdpskeho mechanizmu pre stabilitu a v€asnom
zavedeni spolo¢ného zabezpecovacieho mechanizmu pre jednotny fond na rieSenie krizovych situécif).
Bude sa vykonavat’ v obdobi 2022 —2024. Dohoda 0 zmene Zmluvy, ktorou sa zriad'uje Eurdpsky
mechanizmus pre stabilitu, v§ak stale ¢aka na ratifikaciu.
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https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_141015.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_141015.pdf
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https://www.consilium.europa.eu/sk/documents-publications/treaties-agreements/agreement/?id=2019035&DocLanguage=sk
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dopliia bankovu uniu, ked’ze obe iniciativy si mimoriadne doleZité na financovanie dvojakej
transformécie (digitalnej a zelenej), posilnenie medzinarodnej ulohy eura a otvorenej
strategickej autondmie EU, ako aj jej konkurencieschopnosti v meniacom sa svete, a to najma
vzhladom na sti¢asné naroc¢né hospodarske a geopolitické prostredie!® 1,

V juni 2022 Euroskupina neschvalila komplexnejsi pracovny plan na dokoncenie bankove;j
unie zaclenenim systému EDIS. Namiesto toho Euroskupina vyzvala Komisiu, aby predlozila
cielenej$ie legislativne navrhy na reformu ramca EU v oblasti krizového riadenia bank
a vntro§tatnej ochrany vkladov'2.

Stcasne s tym Eurdpsky parlament vo svojej vyroénej sprave za rok 2021 o bankovej Gniit3
takisto zdoraznil vyznam dokoncenia bankovej Unie zavedenim systému EDIS a podporil
Komisiu pri predkladani legislativneho navrhu o preskimani CMDI. Hoci Euroskupina
vyslovne nepresadzovala systém EDIS, prispel by k spolahlivosti reformy krizového riadenia
a ochrany vkladov a zabezpecili by sa nim synergie a zvySenie efektivnosti v odvetvi. Tento
legislativny balik by bol sucastou programu na dokoncenie bankovej tunie, ako sa to
zdorazniovalo V politickych usmerneniach predsednicky von der Leyenovej, v ktorych sa
pripominala aj dolezitost’ systému EDIS, pri¢om podporu mu pravidelne vyjadruju aj lidrit4,

Ciele smernice o systémoch ochrany vkladov

Smernicou o systémoch ochrany vkladov sa harmonizovali mechanizmy ochrany vkladov
vramci EU. Ochrana vkladov je kI'dtovym prvkom pri zvySovani dovery vkladatelov,
posilfiovani finan¢nej stability bankového systému a zabezpecovani fungovania jednotného
trhu. Na tento ucel bol v kazdom clenskom Stite zriadeny asponl jeden systém ochrany
vkladov s cielom zabezpecit’ rychle vyplatenie nahrad vkladatelom v pripade zlyhania bank
(vyplatenie) a harmonizovana troven ochrany bola stanovena na 100 000 EUR. Délezité je,
ze systémy ochrany vkladov zohravaju tlohu aj pri krizovom riadeni bank. MoéZu prispievat
Kk rieSeniu krizovych situacii alebo financovat' iné opatrenia, ¢im sa zachova pristup
vkladatel'ov ku krytym vkladom.

Do6vody navrhu

Komisia v stlade s povinnostami podla ¢lanku 19 ods. 6 smernice o systémoch ochrany
vkladov vykonala komplexné posudenie toho, aké vysledky smernica o systémoch ochrany
vkladov priniesla. Jej zaver potvrdil, Ze hlavné zlozky smernice o systémoch ochrany
vkladov, najmé $tandardna tGroven krytia 100 000 EUR na vkladatel'a a na banku, minimalna
cielova turoven financovania systému ochrany vkladov a kratke lehoty na vyplatenie
vkladatel'ov, celkovo vkladatel'om priniesli pozitivne vyhody.

Prakticke skusenosti s uplatiiovanim tohto ramca vSak ukazali, Ze existuju oblasti, v ktorych je
potrebné zlepSenie. Tieto oblasti sa tykaju rozsahu ochrany vkladatel'ov, rozdielneho vykladu
podmienok vyuzivania finanénych prostriedkov systému ochrany vkladov na intervencie na
iné ucely ako vyplatenie krytych vkladov, opera¢nej ucinnosti a efektivnosti fungovania

10 Eurdpska komisia (2020), pracovny program Komisie na rok 2021, oddiel 2.3, s. 5.

1 Eurdpska komisia (2023), Dlhodobd konkurencieschopnost EU: vyhlad na obdobie po roku 2030.

12 Euroskupina (16. juna 2022), Eurogroup statement on the future of the Banking Union (Vyhlasenie
Euroskupiny o buddcnosti bankovej Unie).

13 Eurépsky parlament (2022), Bankova Unia — v¥rocnd sprdava za rok 2021; Eurépsky parlament vydava
spravu o bankovej nii kazdy rok od roku 2015.

14 Samit eurozény (24. marca 2023), Statement of the Euro Summit, meeting in inclusive format

(Vyhlasenie zo samitu eurozony zasadajuceho v inkluzivnom formate).

SK
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https://commission.europa.eu/system/files/2023-03/Communication_Long-term-competitiveness.pdf
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systému ochrany vkladov, rozsiahlych vnutrostatnych pravomoci a moznosti a potreby lepsej
koordinacie medzi zachrannymi siet'ami na rieSenie krizovych situacii a poistenia vkladov.

N&vrh smernice 0 systémoch ochrany vkladov ako neoddelitelna sucast’ legislativneho
preskimania CMDI zo strany Komisie zvelkej casti vychadza z pripravnej prace
a odportcani, ktoré Eurdpsky organ pre bankovnictvo (EBA) vypracoval vo svojich piatich
stanoviskach?® k uplatiiovaniu smernice 0 systémoch ochrany vkladov, a zohl'adiiuju sa vV iom
pripady, ked’ sa jeho praktickym uplatiovanim nepodarilo dosiahnut' niektoré z jeho
dolezitych ciel'ov alebo sa ich podarilo dosiahnut’ len Ciasto¢ne.

Zhrnutie zmien smernice o systémoch ochrany vkladov v ramci reformy krizového
riadenia a ochrany vkladov (CMDI)

Navrh smernice o systémoch ochrany vkladov sa tyka celého rozsahu aspektov politik
a predstavuje sudrznt reakciu na identifikované problémy. Jeho cielom je preto:

1. objasnit’ rozsah ochrany vkladatelov rieSenim zistenych nezrovnalosti S cielom
ponuknut’ vkladatel'om v EU harmonizovanu a vysoku uroven ochrany;

vkladov na iné ucely ako vyplatenie krytych vkladov v konkurznom konani s cielom
lepsie zabezpecovat’ rovnaké podmienky a zaistit’ jednotnost’ vysledkov pri riadeni
zlyhania bank;

3. zlepsit' fungovanie systémov ochrany vkladov zjednoduSenim administrativnych
postupov a zaroven zlepsit’ transparentnost’ ich finan¢nej spol'ahlivosti a vyuzivania
finan¢nych prostriedkov;

4. posilnit’ konvergenciu, pokial’ ide 0 postupy systému ochrany vkladov a organy, a

zlepsit' cezhrani¢nl spolupracu medzi systémami ochrany vkladov pri vyplateni
nahrad vkladatelom, ktori sa nachadzaji v inych c¢lenskych Statoch EU alebo
Vv pripade zmeny pridruzenia k systétmom ochrany vkladov zo strany bank.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrh vychadza z existujuceho ramca ochrany vkladov stanoveného v smernici o0 systémoch
ochrany vkladov a posilituje ho. Na tento uc¢el mnohé prvky navrhu nadvdzuji na pracu
vykonant organom EBA v spolupraci s vnuatro$taitnymi systémami ochrany vkladov
aurCenymi organmi. Navrhuju sa v iom zmeny S cielom zohladnit' praktické sktisenosti
ziskané z vnutrotatnej transpozicie prava EU a z uplatiiovania niektorych ustanoveni, a to aj
v kontexte bankovej tnie. Navrh sa iniciuje subezne s preskimaniami smernice BRRD
a nariadenia o jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situacii S cielom zabezpecit
celkov konzistentnost’ ramca krizového riadenia bank EU.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Navrh vychadza z reforiem uskuto¢nenych po financnej krize, ktora viedla k vytvoreniu
bankovej Unie a jednotného suboru pravidiel pre vietky banky v EU.

Posilnenim dovery vkladatel'ov a finan¢nej stability navrh prispieva k odolnosti bankoveého
sektora EU a jeho schopnosti podporovat’ hospodérske oZivenie po pandémii COVID-19, a to
v stlade s politickymi ciel'mi otvorenej strategickej autonomie Eurdpy. Navrh takisto zlepSuje
ochranu spotrebitel'a harmonizaciou turovne atrvania ochrany konkrétnych retailovych

15 Pozri oddiel 3 o ziskavani a vyuzivani expertizy.
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vkladov, ktoré su kratkodobé a zavisia od konkrétnych zivotnych udalosti (d’alej len ,,docasné
vysoke zostatky*), alebo posilnenim spristupiiovania informacii spotrebitel'om.

Okrem toho v snahe zmiernit' riziko, ze sa v ramci systémov ochrany vkladov vyplatia
nahrady vkladatel'om zapojenym do ¢innosti v oblasti prania $pinavych penazi a financovania
terorizmu, zmeny vychadzaji zo smernice (EU) 2015/849 o0 boji proti praniu $pinavych
petiazi a zohl'adiujii smerovanie navrhnuté v legislativnom baliku Komisie o mechanizme EU
na boj proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu, ktory bol prijaty 20. jula 2021.

V snahe posilnit vymozitelnosti pravidiel smernice 0 Systémoch ochrany vkladov sa
v zmenach odkazuje na pravomoci V oblasti dohladu stanovené v smernici 2013/36/EU
(smernica o kapitalovych poziadavkach alebo CRD). Tento pristup zakotvuje myslienku, ze
sulad s poziadavkami systému ochrany vkladov je prvoradou poziadavkou pre vSetky banky,
a poskytuje zaklad pre stanovenie poradia krokov na ukladanie sankcii banke, ktora by takéto
povinnosti nesplnila.

Zmenami sa takisto harmonizuju aobjasiuji pravidla uplatnitelné na preventivne
a alternativne opatrenia financované z finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov.
Tieto pravidla treba posudzovat’ v suvislosti s uZz existujucimi poziadavkami tykajacimi sa
Statnej pomoci pre finanéné inStitacie, ktoré su stanovené Vv ozndmeni Komisie
o bankovnictve®.,

Zmenami sa takisto spresiiuje ochrana finan¢nych prostriedkov klientov vedené nebankovymi
finan¢nymi inStitdciami Vv banke v slUlade s poziadavkami na oddelenie finan¢nych
prostriedkov Kklientov stanovenymi v smernici o platobnych sluzbach na vnatornom trhu'?,
smernici o elektronickych peniazoch a delegovanej smernici Komisie (EU) 2017/5931,
Vzhladom na rychly vyvoj Vv oblasti inovacnych finanénych sluzieb je cielom spresnenia
budovat’ doveru klientov vV nebankové finan¢né institticie a v kontinuitu ich ¢innosti v pripade
zlyhania banky.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zéaklad

Navrhom sa meni existujlca smernica, smernica o systémoch ochrany vkladov, ato najma
pokial'’ ide o0 zlepSenie uplatiovania nastrojov, ktoré su uz vramci ochrany vkladov
k dispozicii.

Vzhladom na to je pravny zaklad navrhu rovnaky ako pravny zaklad povodného
legislativneho aktu, teda ¢lanok 53 ods. 1 ZFEU o prave usadit’ sa, t. j. ten isty pravny zaklad

16 Oznamenie Komisie o uplatfiovani pravidiel $tatnej pomoci na podporné opatrenia v prospech bank

v stvislosti s finan¢nou krizou od 1. augusta 2013 (,,0znamenie o bankovnictve*) Text S Vyznamom pre
EHP; U. v. EU C 216, 30.7.2013, s. 1 — 15.

o Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach
na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie
(EU) ¢&.1093/2010 a ktorou sa zruduje smernica 2007/64/ES (Text s vyznamom pre EHP); U.v. EU
L 337, 23.12.2015, s. 35 - 127.

18 Delegovanéa smernica Komisie (EU) 2017/593 zo 7. aprila 2016, ktorou sa dopiiia smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial’ ide 0 ochranu finanénych nastrojov a finanénych prostriedkov
patriacich klientom, povinnosti v oblasti riadenia produktov a pravidla uplatnitel'né na poskytovanie
alebo prijimanie poplatkov, provizii alebo akychkol'vek pefiaznych alebo nepenaznych benefitov (Text
s vyznamom pre EHP); U. v. EU L 87, 31.3.2017, s. 500 — 517.

SK


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015L2366&from=SK
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32009L0110.

SK

ako smernica, ktora sa meni. Podl'a judikatary EU®, ak je legislativny akt uréeny len ako
doplnok alebo Uprava iného legislativneho aktu bez toho, aby sa menil jeho pévodny zamer,
normotvorca EU je plne opravneny zvolit’ druhy akt ako pravny zéklad prvého aktu.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Zmeny smernice o systémoch ochrany vkladov s0 vsllade so zésadou subsidiarity.
Vnutro$tatnymi pravidlami nemozno dosiahnut’ harmonizovanu Uroven ochrany vkladatel'ov
a jednotny subor pravidiel financovania a fungovania systémov ochrany vkladov. Je preto
potrebné prijat’ opatrenia na trovni EU s ciefom zabezpegit’ rovnaké podmienky v celej EU
a predchadzat’ neprimeranym konkurencnym vyhodam medzi finannymi inStitGciami
spojenym s rozdielnymi pravidlami ochrany vkladov. Organ EBA to zdéraznil aj vo svojich
stanoviskach k preskimaniu smernice o systémoch ochrany vkladov.

Okrem toho zriad’ovanie bank a poskytovanie bankovych sluzieb vratane prijimania vkladov
sa moze uskutociiovat’ cezhrani¢ne. Cezhrani¢nd povaha bankovych systémov modze pre
systémy ochrany vkladov predstavovat mnohé vyzvy (zmeny pridruzenia banky K inému
systému ochrany vkladov, vedenie zaznamov o klientoch alebo cezhrani¢na spolupraca), ktoré
si vyzaduju zasah EU.

Vigsinou zmien v navrhu sa aktualizuju existujice pravne predpisy EU a ako také sa tykaju
oblasti, vktorych EU uz vykonala svoje pravomoci. Viacerymi opatreniami v navrhu sa
zavadza dodato¢ny stupeii harmonizicie V zadujme jednotného dosiahnutia ciel'ov
vymedzenych v smernici o systémoch ochrany vkladov.

. Proporcionalita

Zmeny st primerané tomu, Co je potrebné na dosiahnutie cielov smernice 0 systémoch
ochrany vkladov.

Zmenami sa zavadzaju spolo¢né poziadavky na zlepSenie a harmonizéciu Urovne ochrany
vkladatel'ov v ramci EU. Navrh v§ak neupravuje organizaéné modely, pravnu $truktdru ani
vnutornd spravu alebo riadenie systémov ochrany vkladov EU. Zavedena $truktura ochrany
vkladov v EU preto vychddza abude vychadzat zo siete vnutroititnych schém ochrany
vkladov organizovanych v sulade s réznymi modelmi (verejné systémy ochrany vkladov,
sukromné systémy ochrany vkladov, schémy institucionalneho zabezpecenia) a typov
vztahov medzi urenym organom pre systém ochrany vkladov aorgdnom pre riesSenie
krizovych situdcii (v rdmcei rovnakého zastreSujiiceho subjektu alebo réznych institacii).

Okrem toho sa navrhom udeluji zna¢né pravomoci vnutroStaitnym organom, pocnuc
vykonanim testu najniz8ich nakladov, ktorym sa urcuje nékladova efektivnost’ pri vyuZivani
finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov. VacSina tém, na ktoré sa navrh vztahuje
(spolo¢né troven docasnych vysokych zostatkov, ochrana finanénych prostriedkov klientov,
ochrana organov verejnej moci), sa tyka oblasti, vktorych ¢lenské staty EU vyslovne
poziadali o celoeuropsku normu v snahe poskytnit vac§iu pravnu istotu pri ochrane
vkladatel'ov. Povinnosti organu EBA stanovené v navrhu (prostrednictvom usmerneni
a predpisov) sa obmedzujii na najtechnickejsie témy smernice 0 systémoch ochrany vkladov,
Vv pripade ktorych je potrebné podrobnejsie vysvetlenie poziadaviek.

19 Pozri rozsudok z 21.juna 2018, Pol'sko/Parlament a Rada, C-5/16, EU:C:2018:483, s. 49, s.69
a citovanu judikataru.
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V nédvrhu sa takisto zachovavaju existujlce ustanovenia, ktorymi sa uznavaju vnuatroStatne
Specifika a zabezpeCuje primerané uplatiovanie pravidiel smernice 0 systémoch ochrany
vkladov, napr. vyberom vnutrostaitnych moznosti, moznostou V pripade urcitych clenskych
Statov uplatilovat’ nizSiu cielova Uroven alebo V pripade Clenov schém instituciondlneho
zabezpecenia znizené prispevky.

. Vyber nastroja

Navrhuje sa, aby sa opatrenia vykonali zmenou smernice o systémoch ochrany vkladov
prostrednictvom smernice. Navrhované opatrenia odkazuju na uz existujlice ustanovenia
zaClenené do tohto pravneho nastroja alebo ich d’alej rozvijaju. Ked’ze poistenie vkladov uzko
suvisi s neharmonizovanymi oblastami vnutrostatneho prava, napriklad s insolvenénym
pravom, je potrebnd transpozicia, aby sa navrhované ustanovenia ¢o najlepSie zaclenili do
vnutrostatneho prava.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Ramec CMDI bol navrhnuty na odvratenie ariadenie zlyhania institacii vSetkych velkosti
alebo s akymkol'vek obchodnym modelom. Bol vypracovany s cielom zachovavat’ finan¢nu
stabilitu, ochranit’ vkladatelov, minimalizovat’ vyuzivanie verejnej podpory, obmedzit’
moralny hazard a zlepsit vnutorny trh s finanénymi sluzbami. Z hodnotenia vyplynulo, ze
ramec CMDI by sa mal vo vSeobecnosti zlepsit’ v ur¢itych ohl'adoch.

Konkrétne z hodnotenia vyplyva, ze pravna istota a predvidatelnost’ pri riadeni zlyhani bank
je nad’alej nedostato¢na. Rozhodnutie organov verejnej moci, ¢i pristapit’ K rieSeniu krizovej
situacie alebo platobnej neschopnosti, sa moze V jednotlivych ¢lenskych $tatoch znacne lisit’.
Okrem toho zdchranné siete financované subjektmi odvetvia nie st vzdy ucinné, pricom
pretrvavaji odlisné podmienky pristupu k financovaniu pri rieSeni krizovej situacie a mimo
rieSenia krizovej situacie. To méa vplyv na stimuly a vytvara prileZitosti na arbitrdz, ked’ sa
prijimaju rozhodnutia o tom, ktory nastroj krizového riadenia pouzit. A napokon je medzi
Clenskymi $tditmi v mnohych oblastiach nad’alej nevyvazend anejednotnd ochrana
vkladatel'ov.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Komisia uskutocnila rozsiahle vymeny prostrednictvom réznych konzulta¢nych nastrojov na
oslovenie vSetkych dotknutych zainteresovanych stran, aby lepSie pochopila, ako ramec
fungoval, ako aj moZny rozsah zlepSeni.

V roku 2020 Komisia zacala konzultaciu 0 kombinacii uvodného posudenia vplyvu a planu
realizcie zameranej na poskytnutie podrobnej analyzy opatreni, ktoré sa maju prijat na
arovni EU, a potencialneho vplyvu réznych moznosti politiky na hospodarstvo, spolo¢nost’
a zivotné prostredie.

V roku 2021 Komisia zacala dve konzultacie: cielent a verejnu konzultaciu s cielom ziskat
spatnt véazbu od zainteresovanych strdn o uplatiovani ramca CMDI andzory na mozné
Upravy. Cielena konzultacia pozostavajuca z 39 vSeobecnych a osobitnych technickych otazok
bola k dispozicii iba v angli¢tine a prebiehala od 26. januara do 20. aprila 2021. Verejna
konzultacia zahfiala desat’ vSeobecnych otazok, ktoré boli k dispozicii vo vSetkych Uradnych
jazykoch EU, aprebichala pocas obdobia ziskavania spitnej vizby od 25.februara do
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20. maja 2021. Sprava obsahujlca zhrnutie spatnej vazby k tejto konzultacii bola uverejnena
7.jlla 2021%°. Z konzultacii vyplynulo, 7e vi¢$ina respondentov sa domnieva, ze vklady
verejnych vratane miestnych orgénov by takisto mali byt chrdnené systémom ochrany
vkladov. Podl'a va¢siny bank a systémov ochrany vkladov sti¢asné pravidelné zverejiiovanie
informacii je dostato¢né, pricom nie st potrebné ziadne zmeny. Digitalna komunikacia bola
Casto povazovana za najvhodnejsi prostriedok tspory nakladov.

Okrem toho Komisia 18. marca 2021 usporiadala konferenciu na vysokej urovni, na ktorej sa
zucastnili zdstupcovia vsetkych prislusnych zainteresovanych stran. Na konferencii sa
potvrdil vyznam uéinného ramca, ale upozornilo sa aj na jeho su¢asné slabé miesta. Uéastnici
diskusie na konferencii uviedli, Ze ramcu smernice 0 Systémoch ochrany vkladov by prospela
d’alsia harmonizacia a lepSie vzajomné pdsobenie s pravidlami stanovenymi v smernici o boji
proti praniu Spinavych penazi, smernici 0 platobnych sluzbach na vnutornom trhu
a pravidlach $tatnej pomoci. Pri preskimani smernice 0 systémoch ochrany vkladov by sa
mala zohl'adnit’ aj dovera spotrebitel'ov, ako aj situacia na mensich trhoch.

Utvary Komisie v ramci expertnej skupiny Komisie pre bankové, platobné a poistovacie
sluzby takisto viedli opakované konzultacie s ¢lenskymi Statmi o vykondvani ramca CMDI
v EU a0 moznych reviziach smemice BRRD/nariadenia 0 jednotnom mechanizme riesenia
krizovych situacii a smernice o systémoch ochrany vkladov. Stbezne s diskusiami v rdmci
expertnej skupiny sa otdzky, ktoré su predmetom tohto navrhu, riesili takisto na zasadnutiach
pripravnych organov Rady, konkrétne pracovnej skupiny pre finanéné sluzby a bankovu uniu
a pracovnej skupiny na vysokej arovni pre europsky systém ochrany vkladov.

Okrem toho pocas fazy pripravy pravnych predpisov utvary Komisie zorganizovali viaceré
stretnutia (fyzické a virtudlne) so zastupcami bankového sektora a s d’al$imi zainteresovanymi
stranami.

Vysledky vsetkych uvedenych iniciativ sa premietli do pripravy tohto navrhu a sprievodného
posudenia vplyvu. Vyplynuli z nich jednozna¢né dokazy 0 potrebe aktualizovat’ a doplnit’
stCasné pravidla, aby bolo mozné ¢o najlepSie dosahovat' ciele ramca. V prilohe 2
k posudeniu vplyvu sa uvadzaja zhrnutia tychto konzultécii a verejnej konferencie.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Komisia na podporu svojej prace na preskimani smernice o systémoch ochrany vkladov
poziadala organ EBA o0 komplexné poskytnutie odporacani?. Organ EBA odpovedal
predlozenim piatich stanovisk. Prvé stanovisko 0 opravnenosti vkladov, drovni Kkrytia
a spolupraci systémov ochrany vkladov bolo predlozené v auguste 201922, Druhé stanovisko
k vyplateniu ndhrad zo systémov ochrany vkladov bolo predlozené v oktobri 20192, Tretie

stanovisko o financovani systému ochrany vkladov a vyuzivani finanénych prostriedkov

2 Eurdpska komisia (2021), Consultation Banking Union — review of the bank crisis management and
deposit insurance framework (Konzultacia, Bankova Unia: preskimanie ramca pre krizové riadenie
a ochranu vkladov).

2 EBA (oktéber 2021), Call for advice regarding funding in resolution and insolvency (Vyzva na
predlozenie odporucani tykajicich sa financovania pri rieSeni krizovej situdcie a platobnej
neschopnosti).

2 EBA (august 2019), Opinion of the EBA on the eligibility of deposits, coverage level and cooperation
between deposit guarantee schemes (Stanovisko orgadnu EBA k opravnenosti vkladov, drovni krytia
a spolupréci systémov ochrany vkladov).

s EBA (oktéber 2019) Opinion of the EBA on deposit guarantee scheme payouts (Stanovisko organu
EBA k vyplateniu nadhrad zo systému ochrany vkladov).
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https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12737-Banking-Union-Review-of-the-bank-crisis-management-and-deposit-insurance-framework-DGSD-review-/public-consultation_sk
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12737-Banking-Union-Review-of-the-bank-crisis-management-and-deposit-insurance-framework-DGSD-review-/public-consultation_sk
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/About%20Us/Missions%20and%20tasks/Call%20for%20Advice/2021/CfA%20on%20funding%20in%20resolution%20and%20insolvency/1022381/Response%20to%20CMDI%20CfA.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/documents/10180/2622242/324e89ec-3523-4c5b-bd4f-e415367212bb/EBA%20Opinion%20on%20the%20eligibility%20of%20deposits%20coverage%20level%20and%20cooperation%20between%20DGSs.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/documents/10180/2622242/324e89ec-3523-4c5b-bd4f-e415367212bb/EBA%20Opinion%20on%20the%20eligibility%20of%20deposits%20coverage%20level%20and%20cooperation%20between%20DGSs.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/EBA%20Opinion%20on%20DGS%20Payouts.pdf?retry=1
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systému ochrany vkladov bolo predlozené Vjanuari 2020%*. Stvrté stanovisko
k zaobchadzaniu s finanénymi prostriedkami klientov bolo predlozené v oktdbri 20212°.
Komisia okrem toho zohladnila stanovisko organu EBA z roku 2020 o vzajomnom pdsobeni
medzi smernicou EU o0 boji proti praniu $pinavych penazi asmernicou EU o systémoch
ochrany vkladov?® a dvojro¢né stanovisko organu EBA zroku 2021 o rizikach prania
$pinavych pefazi a financovania terorizmu ovplyviujucich finanény sektor EUZ.

Okrem toho Komisia zadala Centru pre eurdpske politické studie (CEPS) vypracovanie dvoch
sprdv o poisteni vkladov snazvom Harmonizécia pravnych predpisov tykajucich sa
konkurzného konania v eurozone®® a Moznosti a vnutroitatne pravomoci podla smernice
o systémoch ochrany vkladov?®, ktoré boli uverejnené v decembri 2016 a novembri 2019.

Okrem konzultacii so zainteresovanymi stranami sa Komisia zucastnila na diskusiach
a vymene nazorov, z ktorych pri svojej praci na systémoch ochrany vkladov ¢erpala pracovna
skupina organu EBA a expertna skupina Komisie pre bankové, platobné a poistovacie sluzby.

. Postdenie vplyvu3°

Tento ndvrh mé& spolo¢né posudenie vplyvu snavrhmi revizie BRRD a nariadenia
0 jednotnom mechanizme rieSenia krizovych situdcii, pri ktorom sa zohladnila spitna vézba
od zainteresovanych stran a potreba riesit’ rozne navzajom stvisiace otazky tykajuce sa troch
roznych pravnych textov. V prilohe 6 k postdeniu vplyvu sa opisuju otazky tykajice sa
sucasného fungovania systému ochrany vkladov, uvadzaji sa mozné scenare jeho zlepSenia
a odovodnuju sa moznosti politiky uvedené v navrhovanych zmenach. Konstatuje sa Vv nej, ze
smernica o systémoch ochrany vkladov bola vo vSeobecnosti G¢inna pri zlepSovani trovne
ochrany vkladatelov v celej EU. Uplatitovanie ochrannych opatreni smernice 0 systémoch
ochrany vkladov je vSak medzi vnuatroStaitnymi systémami ochrany vkladov nadalej
nerovnomerné, ¢o poukazuje na potrebu harmonizovanych pravidiel na rieSenie rozdielov,
ktoré maju nepriaznivé vplyvy na vkladatel'ov. Zdoraziluje sa V nej aj potreba objasnit’ krytie
urcitych typov vkladatelov.

2 EBA (januér 2020), Opinion of the EBA on deposit guarantee scheme funding and uses of deposit
guarantee funds (Stanovisko organu EBA k financovaniu systému ochrany vkladov a vyuZivaniu
finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov).

% EBA (oktober 2021), Opinion of the EBA on the treatment of client funds under the DGSD (Stanovisko
organu EBA k zaobchadzaniu s finanénymi prostriedkami klientov podla smernice o systémoch
ochrany vkladov).

% EBA (december 2021), Opinion of the EBA on the interplay between the EU Anti-Money Laundering
Directive and the EU Deposit Guarantee Scheme Directive (Stanovisko orgdnu EBA k vzajomnému
posobeniu medzi smernicou EU 0 boji proti praniu $pinavych pefiazi a smernicou EU o systémoch
ochrany vkladov).

2z EBA (marec 2021), Opinion of the EBA on the risks of money laundering and terrorist financing
affecting the EU’s financial sector (Stanovisko organu EBA K rizikam prania $pinavych petiazi
a financovania terorizmu ovplyviujicich finanény sektor EU).

8 CEPS (december 2016), Harmonising insolvency laws in the Euro area (Harmonizécia pravnych
predpisov  tykajucich sa  konkurzného  konania v eurozdne).  https://www.ceps.eu/ceps-
publications/harmonising-insolvency-laws-euro-area-rationale-stocktaking-and-challenges/

3 CEPS (november 2019), Options and national discretions under the DGSD and their treatment in the
context of a European Deposit Insurance Scheme (Moznosti a vntro§tatne pravomoci podl'a smernice
o0 systémoch ochrany vkladov a zaobchadzanie s nimi v sdvislosti s eurdpskym systémom ochrany
vkladov).

30 Pozri odkazy na dokumenty SWD(2023) 226 (suhrnny prehlad postdenia vplyvu) a SEC(2023) 230
(kladné stanovisko Vyboru pre kontrolu regulacie).
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https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2020/EBA%20Opinion%20on%20DGS%20funding%20and%20uses%20of%20DGS%20funds.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2020/EBA%20Opinion%20on%20DGS%20funding%20and%20uses%20of%20DGS%20funds.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2021/1022906/EBA%20Opinion%20on%20the%20treatment%20of%20client%20funds%20under%20DGSD.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2020/961347/EBA%20Opinion%20on%20the%20interplay%20between%20the%20AMLD%20and%20the%20DGSD.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2020/961347/EBA%20Opinion%20on%20the%20interplay%20between%20the%20AMLD%20and%20the%20DGSD.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2021/963685/Opinion%20on%20MLTF%20risks.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2021/963685/Opinion%20on%20MLTF%20risks.pdf
https://www.ceps.eu/ceps-publications/harmonising-insolvency-laws-euro-area-rationale-stocktaking-and-challenges/
https://www.ceps.eu/ceps-publications/harmonising-insolvency-laws-euro-area-rationale-stocktaking-and-challenges/
https://www.ceps.eu/ceps-publications/harmonising-insolvency-laws-euro-area-rationale-stocktaking-and-challenges/
https://finance.ec.europa.eu/system/files/2019-11/191106-study-edis_en.pdf
https://finance.ec.europa.eu/system/files/2019-11/191106-study-edis_en.pdf
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Vo vsetkych mozZnostiach politiky sa zohl'adnuja navrhy organu EBA a nasledna spétna vazba
od odbornikov z ¢lenskych statov v expertnej skupine Komisie pre bankové, platobné
a poist'ovacie sluzby, ako aj d’al$ie analytické dokazy, ak su k dispozicii.

V postudeni vplyvu sa zdoraznilo, ze posudzovanymi moznostami politiky by sa zlepsilo
uplatiovanie poistenia vkladov vo vsetkych Clenskych Statoch a zvysila by sa pravna istota
a dovera vkladatel'ov. Prostrednictvom osobitnych ustanoveni zameranych na cezhrani¢né
¢innosti, sluzby Vv oblasti finanénych technoldgii a boj proti praniu Spinavych penazi by
primerane prispdsobili ochranu vkladatel'ov neddvnemu vyvoju a zranitelnosti finanéného
ekosystému. Takisto by ulahcCili vyuZzivanie finan¢nych prostriedkov systému ochrany
vkladov na iné ucéely ako vyplatenie krytych vkladov prostrednictvom revidovaného testu

cvwr

nakladovo efektivnejsim sposobom.

Vyslovnym zahrnutim uréitych druhov vkladatelov avkladov do rozsahu krytia (organy
verejnej moci, finanéné prostriedky klientov) a d’alSou harmonizaciou niektorych pravidiel
(minimalna uroven krytia doCasne vysokych zostatkov, zruSenie moznosti odpocitat’ zavizky
vkladatel'ov, ktoré¢ su splatné, zo sumy vyplatenych nahrad) by vSak tieto zmeny mohli mat’
vplyv — hoci obmedzeny — na néklady systémov ochrany vkladov. Podobne aj zmeny v teste
vyplatenie ndhrad by mohli mat’ finan¢ny vplyv na systémy ochrany vkladov. Tieto néklady
by znasal bankovy sektor prostrednictvom prispevkov do systémov ochrany vkladov a nemali
by vplyv na danovnikov Vv stlade so zdsadou ochrany verejnych finan¢nych prostriedkov
stanovenou v smernici o systémoch ochrany vkladov.

V posudeni vplyvu sa takisto potvrdilo, Ze ramec systémov ochrany vkladov EU by bol
odolnejs$i s podporou eurdpskeho systému ochrany vkladov. Zdruzovanie finan¢nych
prostriedkov do spolo¢ného systému by posilnilo schopnost’ systému ochrany vkladov
v bankovej Unii vyrovnat' sa Svyplatenim nahrad vysokej hodnoty a posilnilo déveru
vkladatel'ov. Hoci moZnost’ politiky zriadit’ eurdpsky systém ochrany vkladov je technicky
najspol’ahlivejSou moznost'ou, V tejto faze nie je politicky uskutocnitel'na.

Vybor pre kontrolu reguldcie po prvom zapornom stanovisku schvalil posudenie vplyvu.
V snahe reagovat’ na pripomienky, ktoré Vybor vzniesol v stvislosti s fungovanim systému
ochrany vkladov, sa posudenie vplyvu zmenilo s cielom lepSie objasnit’ prepojenie medzi
odporucanim organu EBA a moznost'ami stanovenymi v posudeni vplyvu.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusSenie

Navrh by mal pomoct znizit' regulacné a administrativne zatazenie systémov ochrany
vkladov odstranenim urc€itych vnitroStatnych moznosti a pravomoci, uplatiiovanim rovnakého
zaobchadzania s pobockami z tretich krajin a posilnenim mechanizmov cezhrani¢nej
spoluprace medzi systémami ochrany vkladov. ZjednoduSenim pozadovaného zverejiiovania
informécii a jeho zosuladenim s tym, ¢o je pre prijemcov potrebné, sa vd’aka zmenam ul'ah¢i
administrativna praca pri plneni poziadaviek tykajtcich sa systémov ochrany vkladov.

Pokial’ ide o digitalnu pripravenost’, navrh vychadza z technologického a pravneho pokroku
s cielom zabezpecit, aby boli informacie pre vkladatel'ov I'ahko dostupné a aby bol proces
vyplatenia nahrad ¢o najrychlejsi.

Okrem toho pravomoci pre orgdn EBA umoznia d’alSie Gipravy S cielom eSte vacSmi zlepSit
a harmonizovat praktické plnenie ustanoveni smernice 0 systémoch ochrany vkladov.
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Naklady bank a vnutrostatnych organov by boli veI'mi obmedzené. Ocakava sa, ze kazdé zo
zlepSeni ochrany vkladatel'ov stanovenych v ndvrhu smernice o systémoch ochrany vkladov
(docasné vysoké zostatky, financné prostriedky klientov, organy verejnej moci) bude mat’
vel'mi okrajovy vplyv na finanéné prostriedky systému ochrany vkladov. Napriklad v 13
Clenskych Statoch predstavuje suma financnych prostriedkov klientov menej ako 1 %
vSetkych krytych vkladov Vv danom clenskom Stite. Navrhom sa preto zachova
konkurencieschopnost’ bankového sektora EU azaroveti zvysi ochrana poskytovana
vkladatelom v EU. Okrem toho pripadné dodatoéné naklady —hoci obmedzené —, ktoré
vyplynu z tychto zlepSeni, by sa vo velkej miere vyrovnali znizenymi nakladmi systémov
ochrany vkladov pri vykonavani kazdodennych ¢innosti podla revidovanej smernice.
Navrhom sa uvolnia administrativne zdroje systémov ochrany vkladov, a to znizenim poctu
moznosti, zjednoduSenim mechanizmov zavedenych pre cezhraniénu spolupracu a zavedenim
spolo¢nej metodiky na turovni EU na vykonanie testu najnizsich nékladov.

Vzhladom na vyznamnej$iu Ulohu systemov ochrany vkladov pri krizovom riadeni by si
vyuzivanie ich finanénych prostriedkov, ktoré sa ziskavaju z bankového sektora, mohlo
opatrenia povolené len vtedy, ak sa povazuju za menej nakladné pre systém ochrany vkladov
ako scenar vyplatenia nahrad. Tento pristup chrani jeho finan¢né zdroje v dlhodobom
horizonte.

. Zakladné prava

V navrhu sa reS$pektuji zakladné prava a dodrziavaji sa zasady uznané v Charte zakladnych
prav EU, najmé sloboda podnikania (¢lanok 16), pravo vlastnit’ majetok (¢lanok 17) a ochrana
spotrebitel’a (¢lanok 38).

4, VPLYV NA ROZPOCET

Néavrh neméa vplyv na rozpoéet EU. V navrhu by sa od organu EBA pozadovalo, aby
vypracoval sedem technickych predpisov aS$est usmerneni okrem tych, ktoré sa uz
nachadzaju v smernici o systémoch ochrany vkladov. Spomedzi tychto Siestich novych
poZzadovanych usmerneni sa tri zameriavaji len na kodifikaciu textu uz existujicich
usmerneni drovne jedna (stresove testovanie, vymedzenie avykazovanie dostupnych
finan¢nych prostriedkov, dohody o spolupraci), ktoré boli vypracované z vlastnej iniciativy
organu EBA. Tieto usmernenia by preto nepredstavovali vyznamnu dodatocnu pracovnu
zat'az. Ostatné pravomoci stanovené v navrhu sa tykaju réznych tém a zahfiaja vel'mi cielené
povinnosti (zasada diverzifikdcie nizkorizikovych aktiv), ako aj SirSie témy (vymedzenie

cv w7

Vzhl'adom na minult a sicasni pracu orgdnu EBA na krizovom riadeni sa usudzuje, Ze
navrhované tlohy pre organ EBA si nebudu vyZadovat’ dodatocné pracovné pozicie a moZu sa
vykonavat’ so sicasnymi zdrojmi.

Technické predpisy sa maji dodat’ do 12 mesiacov po nadobudnuti u€innosti tejto smernice.
Tato lehota by mala organu EBA poskytnit dostatok casu na ich vypracovanie
S prihliadnutim na jeho sucasné zdroje.
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5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Prostrednictvom pravidelnych interakcii s pracovnou skupinou EBA pre systémy ochrany
vkladov Komisia posudzuje vykonavanie pravnych ustanoveni®! a prispieva k harmonizacii
urovne ochrany vkladatel'ov v celej EU.

Ako sa uz uvadza v existujlcej smernici o systémoch ochrany vkladov, vnutrostatne organy
budi nadalej informovat organ EBA o0 sume dostupnych finanénych prostriedkov,
alternativnych mechanizmoch financovania a vyuZivani finanénych prostriedkov systémov
ochrany vkladov, ktoré by mal organ EBA nasledne zverejnit. V navrhu sa takisto
zachovavaju pravidelné anéasledné preskimania, ktoré sa predpokladaji uz v pévodnej
smernici, pokial’ ide 0 stresové testovanie systémov ochrany vkladov, kritérid pre prispevky
zaloZené na riziku a opatovné preskimanie urovne krytia.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Navrhované zmeny vychadzaju z povinnosti systémov ochrany vkladov a objasiiuji ich
s cielom lepsie chranit’ vklady v savislosti s vyplatenim nahrad vkladatelom. Posiliiuju aj
Ulohu systému ochrany vkladov mimo situacii, v ktorych systém ochrany vkladov vyplati
vkladatel'om néhrady po zlyhani banky na tcely krizového riadenia banky s cielom zachovat’
doveru vkladatelov a financnu stabilitu. Napokon stanovuju osobitné poziadavky na
zjednoduSenie  kazdodennych Cinnosti systémov ochrany vkladov ana rieSenie
administrativne zlozitych situdcii.

Navrhom sa menia tieto ustanovenia smernice o systémoch ochrany vkladov:

Vzhladom na rozSirené moznosti vyuzivania systému ochrany vkladov na financovanie
preventivnych opatreni, stratégii prevodu pri rieSeni krizovej situacie a alternativnych opatreni
v ramci konkurzného konania sa ¢lanok 1 (,,Predmet upravy arozsah posobnosti®) meni
s cielom objasnit’, ze okrem zriadenia a fungovania systému ochrany vkladov patri do rozsahu
pdsobnosti tejto smernice aj krytie a vyplatenie nahrad za vklady a vyuzivanie finan¢nych
prostriedkov systémov ochrany vkladov na opatrenia na zachovanie pristupu vkladatel'ov ku
vkladom. Odsek 2 pism. d) tohto ¢lanku sa meni S cielom objasnit’, Ze tato smernica sa
vzt'ahuje na pobocky uverovych institucii zriadené v tretich krajinach.

V ¢lanku 2 sa uvadzaji pojmy, ktoré sa pouzivaji na tcely tejto smernice, a ich vymedzenie.
Meni sa s cielom zaviest’ vymedzenie pojmov V sulade s novymi ustanoveniami uvedenymi
v navrhu v nadviznosti na odportcania organu EBA uvedené v jeho stanoviskéach, najma
pokial’ ide o vklady finan¢nych prostriedkov klientov a boj proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu.

Clanok 4 ods. 8 je konsolidovany v &lanku 16a o vymene informacii medzi Gverovymi
institGciami a systémami ochrany vkladov a podavani sprav zo strany organov (pozri d’alej).

Organ EBA vo svojom stanovisku poukazal na rozdielne uplatiiovanie vymedzenia organov
verejnej moci. To viedlo k odlisnému rozsahu ochrany vkladov v ¢lenskych $tatoch, o
v niektorych pripadoch vylucilo z ochrany verejné subjekty, ako st $koly, nemocnice alebo
komundalne sluzby, ktoré nie su sofistikovanymi vkladatelmi. Existujucim rozliSovanim

s V navrhu sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby tuto smernicu transponovali do svojich vnutrostatnych

pravnych predpisov do 18 mesiacov od nadobudnutia u€innosti tohto navrhu.

12

SK



SK

organov verejnej moci na zaklade ich rozpoctu a inych charakteristik vznikaju pre Gverove
indtitacie a systémy ochrany vkladov prevadzkové tazkosti. Preto Vv ¢lanku5 uz organy
verejnej moci nie su vylacené z rozsahu ochrany vkladatel'ov s cielom harmonizovat a zvysit
ich ochranu. V ¢lanku sa takisto objasiiuje, ze vklady suvisiace s financovanim terorizmu su
vyltcené zo systému ochrany vkladov.

Clanok 6, ktorym sa upravuje Uroven krytia ochrany vkladatelov, sa meni s cielom
harmonizovat’ minimalnu uroven ochrany docasne vysokych zostatkov, stvisiacu lehotu
ochrany aobjasnit’ rozsah chranenych vkladov vedenych v savislosti s transakciami
s nehnutel'nostami.

Vzhl'adom na rozdielne vyklady existujucej moznosti tykajicej sa odpocitania zavizkov
vkladatel'ov, ktoré s splatné, od sumy vyplatenych nahrad, sa vypusta ¢lanok 7 ods. 5
s cielom harmonizovat’ pravidla vypoétu sumy vyplatenych nahrad. Odsek 7 sa meni tak, aby
zohladnoval situacie, ked’ je urokova sadzba zéporna.

Zavadza sa novy c¢lanok 7a o dbkaznom bremene s cielom objasnit” proceduralny aspekt
opravnenosti alebo naroku na vklady, priCom dokazné bremeno ponechédva na vkladatel'och
a majitel'och uctov, aby preukazali, ze maji absolutny narok na vklady na uctoch prijemcov
alebo na ctoch s docasne vysokymi zostatkami.

V snahe poskytnit viac ¢asu na overenie opravnenosti na vyplatenie nahrad a v sUlade
s ustanovenim o dékaznom bremene uvedenom v ¢lanku 7a sa ¢lanok 8 meni tak, aby systém
ochrany vkladov mohol uplatiiovat’ dlhsiu lehotu az 20 pracovnych dni v pripade vyplatenia
uctov prijemcov, finanénych prostriedkov klientov a doc¢asne vysokych zostatkov. Koncovy
datum sa zacina pocitat’ odo dna, ked’ systém ochrany vkladov dostal UpIni dokumentéciu
umoznujicu preskiimanie narokov a overenie podmienok na vyplatenie ndhrad. Zmeneny
¢lanok takisto umoznuje systému ochrany vkladov stanovit’ prahovil hodnotu na vyplatenie
nahrad za spiace UcCty.

Vklada sa novy c¢lanok 8a s cielom zabezpecit, aby vkladatelia, ktori prekro¢ia prahovu
hodnotu 10 000 EUR, boli odskodneni prostrednictvom uhrad v stlade s cielmi boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.

Finan¢né inStitucie, ako s investicné spolo¢nosti, platobné inStitlicie alebo inStitiicie
elektronického penaznictva, zbieraju financné prostriedky od svojich klientov a podla
sektorovych predpisov st povinné tieto finanéné prostriedky zabezpecit' okrem iného aj tak,
ze ich umiestnia na oddelené ucty v tiverovych institaciach. V novom ¢lanku 8b sa stanovuju
pravidld na harmonizidciu rozsahu ochrany vkladov takychto finan¢nych prostriedkov
uloZzenych v mene ana ucet ich klientov, ato na ucely oddelenia. V ¢lanku sa takisto
podrobne stanovuju podmienky vyplatenia drzitela G¢tu alebo klienta aorgan EBA sa
poveruje, aby vypracoval navrh regulacnych technickych predpisov na identifikaciu klientov
v takychto pripadoch.

V navrhu Komisie tykajucom sa nariadenia o predchadzani vyuZzivaniu finan¢ného systému na
Gi¢ely prania $pinavych pehazi alebo financovania terorizmu®® sa vyzaduje, aby organy
finan¢ného dohl'adu spolupracovali S organmi pre rieSenie krizovych situdcii alebo S urenymi

%2 Eurdpska komisia, (jul 2021), Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o predchadzani

vyuzivaniu_financéného systému na_ucely prania Spinavych penazi _alebo financovania terorizmu,
COM(2021) 420 final.
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organmi a informovali tieto organy o vysledku opatreni povinnej starostlivosti vo vztahu ku
klientovi. Zavadza sa novy ¢lanok 8c smernice 0 systémoch ochrany vkladov s cielom
zabranit' vyplateniu ndhrad za vklady, ak vysledok povinnej starostlivosti vo vzt'ahu ku
klientovi odhali, ze existuje podozrenie z prania Spinavych penazi alebo financovania
terorizmu, ako aj zabezpecCit bezproblémovi vymenu informacii medzi urenym organom
a systémami ochrany vkladov v tychto pripadoch. Tymto novym ustanovenim sa takisto
stanovuju opatrenia tykajuce sa zadrZzania platieb pri vyplateni nahrad zo systému ochrany
vkladov v pripade vyplatenia nadhrad za kryté vklady, ktoré vyvolavaji obavy v slvislosti
S pranim Spinavych penazi/financovanim terorizmu.

V ¢lanku 9 smernice 0 systémoch ochrany vkladov sa stanovuje, ze ak systém ochrany
vkladov uskutoc¢niuje vyplaty v savislosti s postupom rieSenia krizovych situdcii, systému
ochrany vkladov by mal voci prisluSnej iverovej institiicii vzniknit’ narok na sumu rovnajucu
sa jeho vyplatdm. Tento narok by mal mat’ rovnocenné postavenie ako kryté vklady. Tymto
ustanovenim sa nerozliSuje medzi prispevkom zo systému ochrany vkladov na rieSenie
krizovych situécii otvorenou zachranou bank pomocou vnutornych zdrojov (ak je subjekt
banky zachovany a pokracuje vo svojej ¢innosti) a prispevkom zo systému ochrany vkladov
na financovanie stratégie prevodu (nastroja odpredaja obchodnej Cinnosti alebo nastroja
preklenovacej inStitucie  a likvidaciu  zvySkového subjektu). V désledku takéhoto
nerozliSovania moze vzniknit neistota, pokial’ ide o existenciu a vysku naroku systému
ochrany vkladov pri jednotlivych scenaroch. Clanok 9 sa preto meni tak, aby sa Viiom
stanovovalo, Ze ak sa finan¢né prostriedky systému ochrany vkladov pouziji v kontexte
stratégii prevodu pri rieSeni krizovych situacii alebo alternativnych opatreni Vv radmci
konkurznych konani, systému ochrany vkladov by mal vzniknit' narok voéi zvyskovej
inStitacii alebo subjektu Vramci nésledného likvidaéného konania podl'a vnutroStatneho
prava. Je to odovodnené skutocnostou, Ze sa financné prostriedky systému ochrany vkladov
pouzivaju v suvislosti so stratami, ktoré by inak znasali vkladatelia. Tento narok by mal byt
na rovnakej Grovni ako vklady podla vnutrostatnych pravidiel o platobnej neschopnosti, aby
sa zabezpecCilo, ze akcionari a veritelia, ktori zostali vo zvySkovej institUcii alebo subjekte,
ucinne absorbuju straty insStiticie, aaby sa zlepSila moZnost' systémov ochrany vkladov
spatne vymahat' nahrady vramci konkurznych konani. Naopak, prispevkom zo systému
ochrany vkladov na rieSenie krizovych situacii otvorenou zachranou bank pomocou
vnutornych zdrojov namiesto krytych vkladov vo vyske, ktord by sa z krytych vkladov
odpisala alebo by sa konvertovala, ak by boli predmetom zachrany pomocou vnutornych
zdrojov, by nemal vzniknut’ narok voci institacii, ktorej krizova situdcia sa riesi, pretoze by sa
tym odstranil ucel prispevku zo systému ochrany vkladov.

Clanok 9 ods. 3 sa meni s cielom zosuladit’ obdobie, podas ktorého mozu vkladatelia uplatnit’
narok voci systému ochrany vkladov, na pét’ rokov.

Clanok 10 sa meni tak, aby sa stanovilo referenéné obdobie na vypocet cielovej trovne
a skuto¢nost’, Ze na splnenie ciel'ovej urovne su pouzitel'né len finan¢né prostriedky, ktorymi
sa priamo prispelo do systému ochrany vkladov alebo ktoré boli vymozené systémami
ochrany vkladov. Toto objasnenie je v stilade so sucasnymi pravidlami uplatnitelnymi na
zéklade usmerneni orgdnu EBA. Cielom je objasnit, Ze financné prostriedky ziskané
prostrednictvom tiverov nie su pouzitelné na dosiahnutie cielovej urovne.

Clanok 10 ods.4 sa vypusta, pretoze moznost ziskat dostupné finanéné prostriedky

prostrednictvom povinnych prispevkov platenych clenskymi inStitGciami do existujliicich
systémov povinnych prispevkov zriadenych ¢lenskym Statom sa v praxi nevyuzila.
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V stlade so stanoviskami organu EBA sa v shahe zblizit' postupy a zabezpelit, aby sa
finan¢né prostriedky mohli spristupnit’ na splnenie lehoty na vyplatenie ndhrady vkladatel'om,
v ¢lanku 10 dopina novy odsek 11, v ktorom sa stanovuje flexibilita pre systémy ochrany
vkladov, pokial’ ide 0 pouZivanie alternativnych mechanizmov financovania financovanych zo
sukromnych zdrojov pred pouzitim dostupnych financnych prostriedkov a finanénych
prostriedkov ziskanych prostrednictvom mimoriadnych prispevkov. Takéto flexibilita by
okrem toho umoznila systétmom ochrany vkladov vyhnit' sa tomu, aby museli okamzite
vyberat’ mimoriadne prispevky, ak by ziskavanie takychto prispevkov ohrozovalo finan¢nu
stabilitu (napr. v pripade systémovej krizy). UplIna flexibilita je potrebna aj na to, aby systémy
ochrany vkladov mohli ¢o najefektivnejSie vyuzivat svoje finanéné prostriedky aaby sa
Vv ¢ase krizy vyhli rychlemu predaju svojich aktiv (dostupnych finan¢nych prostriedkov) za
akukol'vek cenu. Tymto ustanovenim sa zdaroven zabezpecuje, aby sa financovanie
z verejnych zdrojov mohlo pouzit’ len ako posledna moznost’.

Okrem toho sa v novom odseku v ¢lanku 10 objasiiuju poziadavky na zabezpecenie spravneho
hospodarenia s finanénymi prostriedkami systému ochrany vkladov a poveruje sa organ EBA,
aby vypracoval usmernenia o diverzifikécii investi¢nej stratégie systému ochrany vkladov.
Takisto sa v iom stanovuje moznost’ ulozit’ finan¢né prostriedky systému ochrany vkladov na
oddeleny ucet v narodnej centralnej banke alebo $tatnej pokladnici. Okrem toho sa Vv fiom
splnomocniuje organ EBA, aby vypracoval regulacné technické predpisy tykajice sa
vymedzenia dostupnych finanénych prostriedkov pre systémy ochrany vkladov.

Clanok 11 sa meni scielom objasnit rozdiel medzi preventivnymi a alternativnymi
opatreniami. Preventivne opatrenia su intervencie systému ochrany vkladov, ktorymi sa
financne podporuje banka Vv tazkostiach, napriklad vo forme zaruk, hotovostnych injekcii,
ucasti na zvySeni kapitalu predtym, ako banka splni podmienky zlyhania alebo
pravdepodobného zlyhania v snahe zachovat’ si finanéné zdravie. Alternativnymi opatreniami
su intervencie systému ochrany vkladov podporujuce prevod vkladov aaktiv banky
Vv tazkostiach na inu banku (napr. vo forme hotovostného prispevku na odstranenie rozdielu
medzi aktivami a vkladmi, zaruk) v savislosti s konkurznym konanim na zachovanie pristupu
vkladatel'ov K ich finanénym prostriedkom.

V ¢lanku 11a sa stanovuje subor ochrannych opatreni pre preventivne opatrenia a rozdel'uje
zodpovednost’ pri posudzovani spdsobu uplatiiovania preventivnych opatreni medzi organy.
Cielom je zabezpelit, aby sa tieto opatrenia vyuzivali v€as, nakladovo efektivne a aby sa
uplatiiovali jednotne vo vSetkych ¢lenskych Statoch, a to na vylepSenie sucasnej situacie.

V ¢lanku 11b sa stanovuju podmienky, na ktorych sa zaklada poznamka s opatreniami, ktoré
sa Uverova inStiticia zavdzuje prijat na zabezpeCenie alebo obnovenie suladu
s prudencidlnymi poZziadavkami. Takato pozndmka S opatreniami by sa mala prekonzultovat’
S prisluSnym organom.

V ¢lanku 11c¢ sa stanovuji poziadavky na tiverové institucie, ktoré nedodrzali svoje zavizky
alebo nesplatili finan¢ni podporu poskytnuta preventivnymi opatreniami. Organ EBA je
povereny vypracovanim usmerneni k obsahu pozndmky s opatreniami potrebnymi na G¢inné
vykonavanie preventivneho opatrenia a planu napravy.

Pri vyuzivani financnych prostriedkov systému ochrany vkladov na tcely alternativnych
opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 5 sa v ¢lanku 11d stanovuju podmienky uvadzania aktiv,
prav apasiv banky na trh. Tento proces by sa mal harmonizovat S cielom obmedzit
nepriaznivé vplyvy na hospodarsku sutaz a l'ahSie ziskat’ potencidlnych kupujtcich. Tym by
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sa mal zabezpecit’ aj stilad s nastrojmi prevodu podl'a smernice BRRD. V stlade so smernicou
BRRD by sa mali bezodkladne zacat’ postupy na riadnu likvidaciu zvyskového subjektu.

v

s cielom zabranit® d’alSiemu zhorSovaniu finan¢nej situdcie banky alebo naklady systému
ochrany vkladov na prevod obchodnej ¢innosti do inej banky s nakladmi hypotetického
scenara vyplatenia krytych vkladov v ramci likvidacie. Tato poziadavka sa v jednotlivych
Clenskych Statoch plnila odlisSne. V novom ¢lanku 11e sa objasiiuje a harmonizuje pristup
k vykonavaniu testu najniz§ich nakladov, v ktorom sa stanovuje maximalna suma, ktorou
moze systém ochrany vkladov prispiet’ na iné Ucely ako vyplatenie nahrad, na financovanie
preventivnych opatreni, opatreni na rieSenie krizovych situacii a alternativnych opatreni.
Vyplatenie krytych vkladov v ramci konkurznych konani moze vytvarat priame a nepriame
néklady pre systém ochrany vkladov ajeho ¢lenov. Priame naklady zodpovedaji sume
vyplatenej systémom ochrany vkladov za jej vyplatenie po od¢itani spitne vymozenych
nahrad z likvidaéného konania. Nepriame naklady by mali zohl'adiiovat’ doplnenie finanénych
prostriedkov vynalozenych systémami ochrany vkladov a dodatocné ndklady na financovanie
systémov ochrany vkladov spojené s uskuto¢nenim vyplaty. Ak sa na Géely preventivnych
opatreni vykonava test najnizSich nakladov, vyznam takychto opatreni pre zakonné alebo
zmluvné povinnosti systému ochrany vkladov by sa mal zohladnit aj pri vypocte
kontrafaktudlneho scenara vyplaty. V nakladoch na intervencie na iné ucely ako vyplatenie
nahrady by sa mali zohl'adiiovat’ o¢akavané prijmy, prevadzkove vydavky a potencialne straty
suvisiace s intervenciou. Organ EBA je povereny vypracovanim navrhu regulaénych

v

Clanok 14 sa meni tak, aby sa objasnilo, Ze ochrana prostrednictvom systémov ochrany
vkladov sa vztahuje aj na vkladatel'ov nachadzajtcich sa v ¢lenskych Statoch, v ktorych ich
¢lenské tverové inStitucie uplatiiuju svoju slobodu poskytovat’ sluzby. Stanovuju sa v iom
podmienky, za ktorych méze systém ochrany vkladov v domovskom ¢lenskom State priamo
vyplatit’ ndhrady vkladatelom pobociek zriadenych v inom c¢lenskom State a umoznit’, aby
systém ochrany vkladov Vv hostitel'skom ¢lenskom State fungoval ako kontaktné miesto pre
vkladatel'ov Uverovych inStiticii, ktoré uplatiiujii svoju slobodu poskytovat’ sluzby. Orgén
EBA je povereny vypracovanim usmerneni o prislusnych ulohach domovskych
a hostitel'skych systémov ochrany vkladov a o okolnostiach a podmienkach, za ktorych by sa
systém ochrany vkladov v domovskom ¢lenskom S$tate mal rozhodnut' vyplatit' ndhrady
vkladatel'om pobociek, ktoré sa nachddzaji vinom clenskom State. Okrem toho sa vV ilom
stanovuju pravidla, ktoré sa vztahuju na vypocet financnych prostriedkov, ktoré sa maja
previest, ked” sa ¢lenska institucia pridruzi k inému systému ochrany vkladov vinom
¢lenskom State.

Clanok 15 sa meni tak, aby sa od pobogiek tiverovych institiicii zriadenych v tretich krajinach
vyzadovalo, aby sa pripojili k systému ochrany vkladov v ¢lenskom State, ak chcu poskytovat
bankové sluzby a prijimat’ opravnené vklady v EU. Podl'a stanoviska organu EBA je prevazna
vagsina pobociek z tretich krajin v ¢lenskych $tatoch EU uZ &lenom systému ochrany vkladov
EU, ato bud preto, 7¢ rezim ochrany vkladatelov z tretich krajin sa nepovazuje za
rovnocenny, alebo sa nevykonalo Ziadne formalne posudenie rovnocennosti. Niektoré zo
zvy$nych pobodiek sa nemuseli pripojit’ k prislusnému systému ochrany vkladov EU napriek
tomu, Ze vysledky postdenia rovnocennosti preukazali, Ze ich ochrana vkladatelov nie je
rovnocennd. V stlade s odporti¢anim organu EBA tato zmena zahiia uvedent poziadavku na
Clenstvo a zabezpecuje rovnaku ochranu pre vkladatel'ov V pobockach béank tretich krajin
v EU av bankach EU aich poboc¢kach Vv jednotlivych &lenskych $tatoch. Tym sa zvySuje
ochrana vkladatel'ov, pretoZe sa tym vyluéuje riziko, ze budii mat vklady v EU, ktorych
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ochrana by prostrednictvom systému ochrany vkladov mimo EU nebola v stlade s normami
EU (podla stanoviska organu EBA spomedzi 74 pobogick mimo EHP v EU pit' nebolo
&lenom systému ochrany vkladov EU). Poziadavka, aby sa pobo¢ky bank tretich krajin v EU
pripojili k systému ochrany vkladov EU, je takisto v stlade s jednym z hlavnych ciel'ov tohto
preskimania s cielom ul'ah¢it’ vyuzivanie finanénych prostriedkov systému ochrany vkladov
pri rieSeni krizovych situacii.

V snahe zabranit’ tomu, aby boli financné prostriedky systému ochrany vkladov vystavené
hospodarskym a finanénym rizikam v tretich Kkrajinach, sa v novom ¢lanku 15a povoluje
krytie vkladatel'ov, ktori patria do pobociek ¢lenskych institucii nachadzajucich sa v tretich
krajindch, systémom ochrany vkladov len vtedy, ak su vybrané financné prostriedky vyssie
ako minimalna ciel'ova uroven.

Clanok 16 sa meni tak, aby sa harmonizovali informécie, ktoré banky musia kazdoroéne
poskytovat’ svojim klientom 0 ochrane ich vkladov. Tym sa zarovei sprisiiuju poziadavky na
informdcie pre vkladatel'ov Vv pripade zlucenia alebo inej vyznamnej reorganizacie iverovych
inStitacii, zmien Vv pridruzeni Kk systému ochrany vkladov a nedostupnosti vkladov v désledku
kritickej finan¢nej situacie bank. Clenské $taty st opravnené overovat’ primeranost’ informécii
poskytovanych vkladatelom aorgdnu EBA sa udeluje pravomoc vypracovat navrh
regula¢nych predpisov pre format a obsah informa¢ného formulara a postupy a informécie pre
vkladatel'ov, ato aj pokial’ ide 0 vklady finan¢nych prostriedkov klienta a situdcie v oblasti
financovania terorizmu/prania Spinavych penazi.

Zavéadza sa novy ¢lanok 16a s cielom objasnit’ pravidla poddvania sprav a zlepsSit vymenu
informacii medzi uverovou institaciou a systémami ochrany vkladov na druhej, ako aj medzi
systémami ochrany vkladov a ur¢enymi organmi na jednej strane a orgdnom EBA na druhej.
Je dolezité, aby systém ochrany vkladov dostdval od svojich pridruZenych inStitacii
kedykol'vek a na poziadanie informacie 0 vkladoch, ktoré poist'uje. Je to potrebné na to, aby
systém ochrany vkladov ucinne fungoval v sUlade s poziadavkami tejto smernice. Tieto
poziadavky na podavanie sprav vyplyvaju z existujucich povinnosti bank zabezpecit
okamzit identifikaciu vkladov alebo vyplyvaju z rozsirenia ochrany vkladatel'ov, a preto nie
st v rozpore s celkovym cielom znizit' administrativne zat'aZenie Gverovych institicii. Okrem
toho je dolezité, aby bol organ EBA nalezite informovany o situaciach, ktoré nastand
a v pripade ktorych moze systém ochrany vkladov zasiahnut’ v stlade s touto smernicou, a to
V snahe podporit’ organ EBA pri plneni jeho tloh dohl'adu nad finan¢nou integritou, stabilitou
a bezpecnost'ou eurdpskeho bankového systému. Organ EBA bude mat’ pravomoc vypracovat
navrh vykonavacich technickych predpisov tykajlcich sa vzoru, postupov aobsahu tychto
informacii.

Clenské $taty musia tieto zmeny transponovat’ do dvoch rokov od nadobudnutia uéinnosti
pozmeiujucej smernice. Nové pravidld uplatiovania ochrannych opatreni tykajacich sa
preventivnych opatreni systémami ochrany vkladov podl'a ¢lanku 11a si vyZaduja
organiza¢né zmeny a postupné budovanie prevadzkovych kapacit systémami ochrany vkladov
a ur¢enymi organmi, ¢o je dovodom dlhsej lehoty na vykonanie. VzhI'adom na osobitosti
schém inStituciondlneho zabezpecenia, ktoré sa uznavaju ako systémy ochrany vkladov, sa
tato lehota na vykonanie mozZe este predizit.
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2023/0115 (COD)
Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica 2014/49/EU, pokial’ ide 0 rozsah ochrany vkladov, vyuZivanie

finanénych prostriedkov systémov ochrany vkladov, cezhrani¢ni spolupracu
a transparentnost’

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu 0 fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 53 ods. 1,

so zretelom na navrh Eurépskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov™*,

34

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky>°,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,
ked’ze:

1)

()

Komisia v sulade s ¢lankom 19 ods. 5 a 6 smernice Europskeho parlamentu a Rady
2014/49/EU%  preskiimala uplatiiovanie arozsah posobnosti uvedenej smernice
a dospela k zaveru, Ze ciel’ ochrany vkladatel'ov v Unii vytvorenim systémov ochrany
vkladov bol v prevaznej miere splneny. Komisia vSak takisto dospela k zaveru, ze je
potrebné rieSit’ zostavajlice nedostatky ochrany vkladatelov, zlepSit fungovanie
systémov ochrany vkladov a zaroven harmonizovat’ iné pravidla intervencie systémov
ochrany vkladov ako postupy vyplatenia nahrady.

Nesplnenie povinnosti platit prispevky do systémov ochrany vkladov alebo
poskytovat’ informécie vkladatelom a systémom ochrany vkladov by mohlo ohrozit’
ciel ochrany vkladatel'ov. Systémy ochrany vkladov alebo pripadne urcené organy
mozu za oneskorentl platbu prispevkov uplatiiovat’ peniazné sankcie. Je dolezité zlepsit’
koordinaciu medzi systémami ochrany vkladov, ur€enymi a prisluSnymi orgdnmi
s cielom prijat’ opatrenia na presadzovanie voci uverovej institdcii, ktord si neplni
svoje povinnosti. Hoci uplatiovanie opatreni dohladu a presadzovania prislu§nymi
organmi vo¢i uverovym instituciam upravuju vnutrostatne pravne predpisy a Smernica

33
34
35
36

Q.V.EQC,,S..
U.v.EUC,,s..
U Vv.EUC,, s..

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch ochrany vkladov
(prepracované znenie) (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 149).
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Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU%, je potrebné zabezpedit, aby uréené
organy vcas informovali prislusné organy 0 akomkol'vek poruseni povinnosti
uverovych institucii podla pravidiel ochrany vkladov.

V snahe podporit’ d’alSie zblizovanie postupov systémov ochrany vkladov a pomoct’
systémom ochrany vkladov pri testovani ich odolnosti by mal Eurdpsky organ pre
bankovnictvo (EBA) vydat’ usmernenia 0 vykonavani stresovych testov systémov
ochrany vkladov.

Podl'a ¢lanku 5 ods. 1 pism. d) smernice 2014/49/EU st z krytia systémom ochrany
vkladov vylicené vklady urcitych financnych inStitacii vratane investicnych
spolo¢nosti. Financné prostriedky, ktoré tieto financné institucie dostanu od svojich
Klientov a ktoré ulozia Vv uverovej institacii v mene svojich klientov pri vykone
sluzieb, ktoré ponukaju, by v§ak mali byt za urcitych podmienok chranené.

Rozsah vkladatel'ov, ktori st Vv su¢asnosti chraneni prostrednictvom vyplatenia nahrad
zo systému ochrany vkladov, je oddvodneny zamerom chranit’ neprofesionalnych
investorov, pricom sa predpokladd, Ze profesiondlni investori takito ochranu
nepotrebuji. Z tohto dovodu boli organy verejnej moci vylacené z Krytia. Vaésinu
organov verejnej spravy (ktoré v niektorych c¢lenskych Statoch zahfnaju Skoly
a nemocnice) vSak nemozno povazovat za profesiondlnych investorov. Treba preto
zabezpecit, aby vklady vSetkych neprofesiondlnych investorov vratane organov
verejnej spravy mohli vyuzivat vyhody plyntice z ochrany, ktord ponlka systém
ochrany vkladov.

Vklady vyplyvajlce z uréitych udalosti vratane transakcii S nehnutelnost'ami
tykajucich sa stikromného nehnutel'ného majetku ur¢eného na byvanie alebo vyplaty
urcitych poistnych plneni mézu docasne viest’ k vel’kym vkladom. Z tohto dévodu sa
vélanku 6 ods.2 smernice 2014/49/EU v su¢asnosti ¢lenskym §tatom uklada
povinnost’ zabezpec€it', aby mali vklady vyplyvajlice z tychto udalosti ochranu vysSiu
ako 100 000 EUR aspon tri mesiace, ale nie dlhsie ako 12 mesiacov po tom, ¢o bola
suma pripisana, alebo od okamihu, v ktorom sa takéto vklady stali pravne
prevoditenymi. Aby sa dosiahla harmonizacia ochrany vkladatel'ov v Unii a znizila
administrativna zlozitost' a prdvna neistota slvisiaca srozsahom ochrany takychto
vkladov, je okrem drovne krytia 100 000 EUR potrebné zosuladit’ ich ochranu na
miniméalne 500 000 EUR na harmonizované obdobie $iestich mesiacov.

Pocas transakcie s nehnutelnostami moézu finanéné prostriedky pred skutocnym
vyrovnanim transakcie prechadzat' cez rozne Ucty. Na ochranu vkladatel'ov, ktori
uskuto€niujli transakcie s nehnutelnostami rovnakym spdsobom, by sa preto ochrana
docasne vysokych zostatkov mala vztahovat’ na prijmy z predaja, ako aj na financné
prostriedky ulozené na kupu sukromného nehnutel'ného majetku uréeného na byvanie
v kratkodobom horizonte.

V snahe zabezpeCit v€asné vyplatenie sumy, ktort mé systém ochrany vkladov
vyplatit’, a zjednodusit’ administrativne pravidla a pravidla vypoctu by sa mala zrusit’
moznost’ zohl'adnit’ splatné zavazky pri vypocte sumy vyplatenych néhrad.

37

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k &innosti Gverovych
institicii a prudencialnom dohl'ade nad Gverovymi institiciami a investicnymi spolocnostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a0 zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U.v.EU L 176, 27.6.2013,
s. 338).
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Treba optimalizovat prevadzkové kapacity systémov ochrany vkladov a znizit' ich
administrativne zatazenie. Ztohto dovodu by sa malo stanovit, ze pokial ide
0 identifikaciu vkladatel'ov, ktori maju narok na vklady na tctoch prijemcov, alebo
0 posudenie toho, ¢i maju vkladatelia narok na ochranné opatrenia vo forme docasne
vysokych zostatkov, zostdva povinnostou vkladatelov amajitelov uctov, aby
preukézali svoj narok vlastnymi prostriedkami.

Na urcité vklady sa moze vztahovat’ dlh$ia lehota na vyplatenie nahrad, pretoze sa pri
nich vyzaduje, aby systémy ochrany vkladov overili narok na vyplatenie nahrady.
V snahe harmonizovat’ pravidla v ramci Unie by sa lehota na vyplatenie nahrad mala
obmedzit’ na 20 pracovnych dni od prijatia prislusnej dokumentacie.

Administrativne naklady spojené s vyplatenim malych sim na spiacich Gétoch mézu
prevazit’ nad vyhodami pre vkladatel'a. Je preto potrebné Specifikovat’, ze systémy
ochrany vkladov by nemali byt povinné prijimat’ aktivne kroky na vyplatenie vkladov
vedenych na takychto uctoch pod urcitymi prahovymi hodnotami, ktoré by sa mali
stanovit’ na vnutroStatnej urovni. Pravo vkladatel'ov pozadovat takato sumu by sa v§ak
malo zachovat. Okrem toho, ak ma ten isty vkladatel’ aj iné aktivne ucty, systémy
ochrany vkladov by mali tito sumu zahrnut’ do vypoctu sumy, ktord sa mé vyplatit’.

Systémy ochrany vkladov maji rézne metdédy vyplatenia nadhrad vkladatelom, od
vyplatenia nahrad v hotovosti az po elektronické prevody. V snahe zabezpecit
vysledovatel'nost’ procesu vyplatenia nahrad zo systémov ochrany vkladov a zachovat’
stlad s ciePmi rdmca Unie 0 predchadzani vyuZzivaniu finanéného systému na Gcely
prania S$pinavych penazi a financovania terorizmu by vSak vyplatenie nahrad
vkladatel'om prostrednictvom uhrad malo byt Standardnou metédou vyplatenia
nahrad, ak ndhrada presahuje sumu 10 000 EUR.

Finan¢né institacie st Z ochrany vkladov vylt€ené. Urcité finanéné institicie vratane
inStitucii elektronickych penazi, platobnych institicii a investicnych spolo¢nosti vSak
takisto ukladaju finan¢né prostriedky prijaté od svojich klientov na bankové ucty,
Casto docCasne, aby splnili povinnosti v oblasti ochrany v sulade s odvetvovymi
pravnymi predpismi vratane smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES%,
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366%° a smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU*. Vzhladom na rastiicu tlohu tychto finanénych
inStitucii by systémy ochrany vkladov mali chranit’ takéto vklady pod podmienkou, ze
tito klienti su identifikovani alebo identifikovatelni.

Klienti finanénych institacii vzdy nevedia, do ktorej iverovej inStiticie sa rozhodla
finan¢nd institacia ich finanéné prostriedky ulozit'. Systémy ochrany vkladov by preto
nemali zluCovat’ takéto vklady s vkladom, ktory by mohli mat’ ti isti klienti v rovnakej
iverovej institicii, ako je ta, kam finanénd institicia uloZila svoje vklady. Uverové
inStiticie nemusia poznat’ klientov, ktori maji narok na sumu vedent na klientskych

38

39

40

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o zacati a vykonavani
¢innosti a dohl'ade nad obozretnym podnikanim institacii elektronického penaznictva, ktorou sa menia
a dopliaji smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrusuje smernica 2000/46/ES (U.v.EU L 267,
10.10.2009, s. 7).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach
na vnitornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie
(EU) &. 1093/2010 a ktorou sa zruuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi néstrojmi,
ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (prepracované znenie) (U. v. EU L 173,
12.6.2014, s. 349).
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uctoch, ani nemusia byt schopné kontrolovat azaznamenavat' jednotlivé udaje
o tychto klientoch. V zavislosti od druhu a obchodného modelu finanénej institucie
moOzu nastat’ okolnosti, za ktorych by vyplatenie ndhrady priamo klientovi mohlo
ohrozit’ majitel'a uctu. Systémy ochrany vkladov by preto mali mat’ moznost’ vyplatit
sumy na klientsky ucet zalozeny majitel'om Gétu Vv inej Gverovej institucii v prospech
kazdého klienta, ak su splnené urcité¢ kritérid. Aby sa zabranilo riziku duplicitnej
platby v uvedenych situaciach, akékol'vek naroky klientov Vv suvislosti so sumami,
ktoré su vedené v ich mene na ucte majitela G¢tu, by sa mali znizit' 0 sumu, ktord
systém ochrany vkladov vyplatil uvedenym klientom priamo. Organ EBA by preto
mal vypracovat’ navrh regulaénych technickych predpisov, v ktorych by sa
Specifikovali technické podrobnosti tykajuce sa identifikacie klientov na ucely
vyplatenia nahrad, kritérid vyplatenia ndhrad majitelovi G¢tu Vv prospech kazdého
klienta alebo priamo Klientovi a pravidla na zabranenie viacndsobnym narokom na
vyplatenie nahrad tomu istému prijemcovi.

Pri vyplateni nahrad vkladatelom sa moézu systémy ochrany vkladov ocitnat
v situéciach, ktoré vyvolavaju obavy z prania $pinavych penazi. Systém ochrany
vkladov by preto mal odopriet vyplatenie ndhrady vkladatel'ovi, ked dostane
upozornenie, Ze finanéna spravodajska jednotka bankovy alebo platobny tcet v sulade
S platnymi pravidlami boja proti praniu Spinavych peniazi pozastavila.

V ¢lanku 9 smernice 2014/49/EU sa stanovuje, Ze ak systém ochrany vkladov
uskutociiuje vyplaty v savislosti s postupom rieSenia krizovych situacii, systému
ochrany vkladov by mal vo¢i dotknutej tiverovej institicii vzniknit’ narok na sumu
rovnajlcu sa jeho vyplatam a tento narok by mal mat’ rovnocenné postavenie ako kryté
vklady. V uvedenom ustanoveni sa nerozliSuje medzi prispevkom zo systému ochrany
vkladov pri pouZiti néastroja otvorenej zachrany bank pomocou vnutornych zdrojov
a prispevkom zo systému ochrany vkladov na financovanie stratégie prevodu (nastroja
odpredaja obchodnej ¢innosti alebo nastroja preklenovacej institucie) po likvidacii
zvySskového subjektu. V zaujme jasnosti a pravnej istoty, pokial’ ide o existenciu
avysku naroku systému ochrany vkladov vrdznych scendroch, je potrebné
Specifikovat’, ze ak systém ochrany vkladov prispieva k podpore uplatiiovania nastroja
odpredaja obchodnej cinnosti alebo nastroja preklenovacej inStiticie alebo
alternativnych opatreni, ktorymi sa subor aktiv, prdv apasiv tverovej institucie
vratane vkladov prevadza na prijemcu, uvedenému systému ochrany vkladov by mal
voci zvySkovému subjektu vzniknut narok Vv ramci nasledného likvidacného konania
podla vnutrostatneho prava. V snahe zabezpecCit', aby akcionari a veritelia Uverovej
institacie, ktori zostali vo zvySkovom subjekte, ucinne absorbovali straty uvedenej
uverovej inStitucie, a zlep$it moznost' vyplatenia ndhrad systému ochrany vkladov
v ramci konkurznych konani, by narok systému ochrany vkladov mal mat’ rovnaké
postavenie ako narok vkladatelov. Ak sa uplatiiuje nastroj otvorenej zachrany bank
pomocou vnutornych zdrojov (t.j. uverova inStitucia pokracuje vo svojich
operéaciach), systém ochrany vkladov prispieva sumou, ktora by sa z krytych vkladov
odpisala alebo by sa konvertovala na absorbovanie strat uvedenej tiverovej instittcie,
ak by sa kryté vklady zahrnuli do zachrany pomocou vnatornych zdrojov. Prispevok
zo systému ochrany vkladov by preto nemal viest K naroku voéi inStitucii, ktorej
krizova situicia sa rieSi, pretoze by sa tym odstranil Ucel prispevku zo systému
ochrany vkladov.

Aby sa zabezpecila konvergencia postupov systému ochrany vkladov a pravna istota
pre vkladatelov pri narokovani si nahrady za svoje vklady avyhlo sa operacnym
prekazkam systémov ochrany vkladov, je ddlezité stanovit’ primerane dlhu lehotu,
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v rdmci ktorej si mozu vkladatelia narokovat’ vyplatenie svojich vkladov, ato v tych
pripadoch, ked’ systém ochrany vkladov nevyplatil nahrady vkladatelom v lehotach
stanovenych v ¢lanku 8 smernice 2014/49/EU v pripade vyplatenia vkladov.

Podra ¢lanku 10 ods. 2 smernice 2014/49/EU ¢lenské §taty zabezpedia, aby do 3. jula
2024 dosiahli dostupné finan¢né prostriedky systému ochrany vkladov cielovu Groven
minimalne vo vyske 0,8 % sumy krytych vkladov jeho ¢lenov. V z&ujme objektivneho
posudenia toho, &i systémy ochrany vkladov spliaju tato poziadavku, by sa malo
stanovit' jasné referenéné obdobie na urcenie vySky krytych vkladov a dostupnych
finan¢nych prostriedkov systémov ochrany vkladov.

S cielom zabezpeéit’ odolnost’ systémov ochrany vkladov by ich finanéné prostriedky
mali pochadzat zo stabilnych aneodvolatelnych prispevkov. Urcité zdroje
financovania systému ochrany vkladov vratane Uverov a ocakavanych spétne
vymozenych nahrad st prili§ neisté na to, aby sa mohli zapocitat’ ako prispevky na
dosiahnutie cielovej trovne systému ochrany vkladov. V snahe harmonizovat
podmienky splnenia cielovej urovne systémov ochrany vkladov a zabezpecit, aby
dostupné finan¢né prostriedky systémov ochrany vkladov boli financované
z prispevkov odvetvia, by sa mali finanéné prostriedky, ktoré spiiiaji podmienky na
dosiahnutie ciel'ovej urovne, odlisit’ od finanénych prostriedkov, ktoré sa povazuju za
doplnkové zdroje financovania. Zaporné penazné toky finan¢nych prostriedkov
systému ochrany vkladov vratane predvidatelnych splatok tverov mozno planovat
a zohl'adiovat’ v pravidelnych prispevkoch ¢lenov systému ochrany vkladov, a preto
by nemali viest’ K znizeniu dostupnych finan¢nych prostriedkov pod ciel'ova troven.
Treba preto spresnit’, Zze po prvom dosiahnuti cielovej urovne by sa malo Sestrocné
obdobie na doplnenie prostriedkov vyzadovat’ len Vv pripade nedostatku dostupnych
finanénych prostriedkov Vv systéme ochrany vkladov sp6sobeného intervenciou
systému ochrany vkladov (vyplatenie nahrady alebo preventivne opatrenia, opatrenia
na rieSenie krizovych situdcii alebo alternativne opatrenia). S cielom zabezpecit
jednotné uplathovanie tohto ¢lanku by mal organ EBA vypracovat navrh regulacnych
technickych predpisov, v ktorych sa stanovi metodika vypoctu cielovej trovne
systémom ochrany vkladov.

Dostupné financné prostriedky systému ochrany vkladov by mali byt okamzite
pouzitel'né, aby bolo mozné celit’ neoCakavanym pripadom vyplatenia nahrad alebo
inych intervencii. Vzhladom na rézne postupy Vv celej Unii je vhodné stanovit
poziadavky na investi¢nu stratégiu finan¢nych prostriedkov systémov ochrany vkladov
s cielom zmiernit’ akykol'vek negativny vplyv na schopnost’ systému ochrany vkladov
plnit’ svoje povinnosti. Ak systém ochrany vkladov nie je opravneny stanovit
investi¢nu stratégiu, organ alebo subjekt v ¢lenskom State, ktory je zodpovedny za
stanovenie investiCnej stratégie, by mal pri stanovovani tejto investiCnej stratégie
dodrziavat’ aj zasady tykajuce sa diverzifikacie a investicii do nizkorizikovych aktiv.
Aby sa zachovala uplna prevadzkova nezavislost a flexibilita systému ochrany
vkladov, pokial’ ide 0 pristup k jeho finanénym prostriedkom, v pripade, Ze sa finanéné
prostriedky systému ochrany vkladov ukladaji do Statnej pokladnice, by sa tieto
finan¢né prostriedky mali vy¢lenit’ @ umiestnit’ na oddeleny ucet.

MozZnost' zvysit dostupné financné prostriedky systému ochrany vkladov
prostrednictvom povinnych prispevkov ¢lenskych institucii do existujucich systémov
povinnych prispevkov zriadenych ¢lenskym Staitom na pokrytie ndkladov stvisiacich
so systémovym rizikom sa nikdy nevyuzila, a preto by sa mala zrusit’.
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Je potrebné posilnit’ ochranu vkladatel'ov a zaroven sa vyhnut potrebe rychleho
predaja aktiv systému ochrany vkladov za aktkol'vek cenu aobmedzit mozné
negativne procyklické uc¢inky na bankovy sektor vyvolané vyberom mimoriadnych
prispevkov. Systémy ochrany vkladov by preto mali mat moznost vyuzivat
alternativne mechanizmy financovania, ktoré im umoznia kedykol'vek ziskat
kratkodobé financovanie z inych zdrojov, ako sU prispevky, ato aj pred pouzitim
svojich dostupnych financnych prostriedkov a finanénych prostriedkov vybranych
formou mimoriadnych prispevkov. Ked’ze tiverové institicie by mali v prvom rade
znasat’ naklady azodpovednost za financovanie systémov ochrany vkladov,
alternativne mechanizmy financovania z verejnych prostriedkov by sa mali pouzit’ len
ako posledna moznost.

V snahe zabezpecit primerane diverzifikované investicie finan¢nych prostriedkov
systétmu ochrany vkladov akonvergentné postupy by organ EBA mal vydat
usmernenia, ktorymi by sa v tejto savislosti poskytli systémom ochrany vkladov

pokyny.

Zatial' ¢o hlavnou ulohou systémov ochrany vkladov je vyplatenie ndhrad krytym
vkladatel'om, intervencie na iné Gcely ako vyplatenie ndhrad moézu byt pre systémy
ochrany vkladov nékladovo efektivnejSie a mozu zabezpecit' neprerusovany pristup
k vkladom ulahovanim stratégii prevodu. Od systémov ochrany vkladov sa mdze
vyzadovat’, aby prispievali K rieSeniu krizovych situacii averovych institacii. Okrem
toho v niektorych ¢lenskych $tatoch mézu systémy ochrany vkladov financovat
preventivne opatrenia na obnovenie dlhodobej zivotaschopnosti uverovych instittcii
alebo alternativne opatrenia v rdmci konkurzného konania. Hoci uvedené preventivne
a alternativne opatrenia mézu vyrazne zlepsit' ochranu vkladov, je potrebné, aby takéto
opatrenia podliehali primeranym ochrannym opatreniam, ato aj vo forme
harmonizovaného testu najniZSich nékladov, aby sa zabezpecili rovnaké podmienky,
ako aj ucinnost’ a nakladova efektivnost’ takychto opatreni. Takéto ochranné opatrenia
by sa mali uplatiovat’ len na intervencie financované z dostupnych finanénych
prostriedkov systému ochrany vkladov, ktoré upravuje tato smernica.

Opatrenia na predchadzanie zlyhaniu Gverovej institicie prostrednictvom dostato¢ne
véasnych intervencii mézu zohravat' uc¢innu tGlohu v kontexte kontinuity néstrojov
krizového riadenia na zachovanie dovery vkladatel'ov a finan¢nej stability. Uvedené
opatrenia moézu mat’ rézne formy — opatrenia kapitalovej podpory prostrednictvom
nastrojov vlastnych zdrojov (vratane nastrojov vlastného kapitalu Tier 1) alebo inych
kapitalovych nastrojov, zaruk alebo tverov. Systémy ochrany vkladov vyuZivaju tieto
opatrenia rdoznorodym spdsobom. Na zabezpeéenie kontinuity nastrojov krizového
riadenia a vyuzivania preventivnych opatreni spdsobom, ktory je v stlade s rdmcom
rieSenia krizovych situacii a pravidlami Statnej pomoci, je potrebné Specifikovat’
nacasovanie a podmienky ich uplatiiovania. Preventivne opatrenia nie si vhodné na
absorpciu vzniknutych strat, ked’ tverova institucia uz zlyhéva alebo pravdepodobne
zlyha, a mali by sa pouzit’ v¢as, aby sa zabranilo zhorSeniu finan¢nej situacie banky.
Urcené organy by preto mali overit’, ¢i boli splnené podmienky pre takito intervenciu
zo strany systému ochrany vkladov. A napokon uvedenymi podmienkami vyuZzivania
dostupnych finanénych prostriedkov systému ochrany vkladov by nemalo byt
dotknuté posudenie prislusného organu, ¢i schéma inStituciondlneho zabezpecenia
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spl'lﬁa kritéria stanovene v ¢lanku 113 ods. 7 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 575/2013%,

Aby sa zabezpecilo, ze sa dosiahne ciel preventivnych opatreni, malo by sa od
uverovych institacii vyzadovat’, aby vypracovali poznamku, v ktorej uved( opatrenia,
ktoré sa zaviazu prijat. Vypracovanie takejto poznamky by nemalo Giverovu instituciu
prilis zat'azit’ ani byt ¢asovo ndro¢né, aby sa zabezpecila moznost’ systémov ochrany
vkladov zasiahnut’ dostato¢ne v¢as. Poznamka sprevadzajuca preventivne opatrenia by
preto mala mat formu dostatoéne kratkeho vysvetlujuceho dokumentu. Takato
poznamka by mala obsahovat’ vSetky prvky, ktorych cielom je zabréanit’ zdpornému
pefiaznému toku finanénych prostriedkov a posilnit’ kapitalova a likviditnd poziciu
uverovej institucie, ¢o uverovej institlicii umozni plnit’ vSetky prislusné prudencialne
a iné regulacné poziadavky s vyhl'adom do budtcnosti. Uvedend poznamka by preto
mala obsahovat’ opatrenia na ziskavanie kapitdlu vratane pravidiel pre udelovanie
prav, dobrovolnej konverzie podriadenych dlhovych néstrojov, opatreni v oblasti
riadenia pasiv, predaja aktiv, ktorymi sa ziska kapital, sekuritizacie portfolii
a zadrzania vynosov vratane zadkazov vyplatenia dividend azdkazov nadobuldania
podielov v podnikoch. Ztoho istého dbévodu by uverové institlicie mali pocas
vykonavania opatreni uvedenych v poznamke posilnit’ aj svoje pozicie V oblasti
likvidity a zdrzat’ sa agresivnych obchodnych praktik, ako aj od spitného odkupovania
vlastnych akcii alebo uplatiiovania opcie na nastroje hybridného kapitalu. Takato
poznamka by mala obsahovat’ aj stratégiu ukoncenia vSetkych prijatych podpornych
opatreni. Prislu$né organy majt najlep$iu poziciu na to, aby sa s nimi konzultovalo
o relevantnosti  a déveryhodnosti  opatreni  uvedenych v pozndmke. V snahe
zabezpeCit, aby uréené¢ organy systému ochrany vkladov, od ktorych uverova
inStitucia vyzaduje financovanie preventivneho opatrenia, mohli posudit’, ¢i st splnené
vSetky podmienky preventivnych opatreni, mali by prislusné organy spolupracovat’
s uréenymi organmi. Aby sa zabezpecil jednotny pristup K uplatiiovaniu preventivnych
opatreni Vv celej Unii, organ EBA by mal vydat usmernenia, ktoré by tverovym
inStiticidm pomohli vypracovat’ takuto poznamku.

V snahe zabezpeéit, aby tverové institicie, ktoré dostant podporu od systémov
ochrany vkladov formou preventivnych opatreni, plnili svoje zavazky, mali by
prisluSné organy od uverovych institlcii, ktoré nesplnili svoje zavéizky, poZadovat
plan napravy. Ak prislusny organ zastdva nazor, Ze opatreniami V plane napravy
nemozno dosiahnut’ dlhodobu Zivotaschopnost’ Gverovej institucie, systém ochrany
vkladov by nemal tverovej institacii Ziadnu d’alSiu preventivnu podporu poskytovat’.
Aby sa zabezpelil jednotny pristup K uplatnovaniu preventivnych opatreni Vv celej
Unii, organ EBA by mal vydat’ usmernenia, ktoré by tverovym institiciam pomohli
vypracovat uvedeny plan napravy.

Na zabranenie §kodlivym G¢inkom na hospodarsku sit’az a na vnutorny trh je potrebné
stanovit, ze V pripade alternativnych opatreni vramci konkurzného konania su
prislusné organy zastupujice uverovl inStituciu Vv sOvislosti S vnutroStatnym
konkurznym konanim (likvidator, spravca konkurznej podstaty, spravca alebo
podobny tradnik) povinné prijat’ opatrenia na to, aby sa dana inStiticia alebo Cast’ jej
obchodnej Cinnosti uvadzali na trh vradmci otvoreneho, transparentného
a nediskrimina¢ného postupu, azaroven,, aby cielom bola najvy$S§ia mozna

41

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z26.juna 2013 o prudenciélnych
poziadavkach na uverové institucie a investiéné spolo¢nosti a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012
(U.v.EU L 176, 27.6.2013, s. 1).
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maximalizacia predajnej ceny. Uverové intitiucia alebo akykol'vek sprostredkovatel
konajuci v mene uverovej institucie by mali uplatiiovat’ pravidla, ktoré su primerané
na uvadzanie aktiv, prav a pasiv, ktoré sa maju previest’ na potencialnych kupujucich,
na trh. V kazdom pripade by sa na vyuZzivanie Statnych zdrojov mali v pripade potreby
nad’alej vztahovat prislusné pravidla statnej pomoci podl'a zmluvy.

Ked'Ze hlavnym cielom systémov ochrany vkladov je chranit’ kryté vklady, systémy
ochrany vkladov by mali mat moZznost' financovat’ iné intervencie ako vyplatenie
vkladov, len ak su takéto intervencie lacnejSie ako vyplatenia vkladov. Skusenosti
s uplatnovanim tohto pravidla (d’alej len ,.test najnizsich nakladov*‘) ukézali niekol'ko
nedostatkov, ked’ze sa Vv sucasnom ramci neuvadza, ako urcit naklady na tieto
intervencie, ani naklady na vyplatenie vkladov. V snahe zabezpecCit jednotné
vypocet tychto ndkladov. Zaroven je potrebné vyhnut’ sa prili§ prisnym podmienkam,
ktoré by u¢inne znemoznili vyuzivanie finanénych prostriedkov systému ochrany
vkladov na iné intervencie ako na vyplatenie vkladov. Pri posudzovani najnizsich
nakladov by systémy ochrany vkladov mali najprv overit, ¢i si naklady na
financovanie vybraného opatrenia nizSie ako naklady na vyplatenie krytych vkladov.

penazi.

Likvidacia moze byt zdihavy proces, ktorého efektivnost zavisi od efektivnosti
vnutrostatnych sudnych systémov, rezimov platobnej neschopnosti, individualnych
charakteristik bank a okolnosti zlyhania. Pri intervenciach systémov ochrany vkladov
ako sucasti alternativnych opatreni by mal test najnizSich ndkladov vychadzat
z ocenenia aktiv azaviazkov uverovej inStitacie stanoveného V ¢lanku 36 ods. 1
smernice 2014/59/EU a z odhadu stanoveného v &lanku 36 ods. 8 uvedenej smernice.
Presné hodnotenie spédtne vymozenych néhrad v pripade likvidacie vSak mdze byt
naro¢né Vv kontexte testu najnizSich nakladov na preventivne opatrenia, 0 ktorych sa
predpoklada, Ze k nim dochadza dlho pred akoukol'vek predvidatenou likvidaciou.
Preto by sa mal zodpovedajucim sposobom upravit' kontrafaktudlny scenar testu
najniz$ich nakladov na preventivne opatrenia a Vv kazdom pripade by sa ocakévané
spitne vymoZené nahrady mali obmedzit' na primerani sumu, ktord vychadza zo
spatne vymozenych nahrad pri minulych vyplatnych udalostiach.

Urcené organy by mali odhadntt’ ndklady na opatrenie pre systém ochrany vkladov,
ato aj po splateni uveru, kapitalovej injekcie alebo pouziti zaruky, po odpocitani
ofakavanych vynosov, prevadzkovych vydavkov a potencidlnych strat, oproti
kontrafaktualnemu scenaru vychadzajlucemu z hypotetickej kone¢nej straty na konci
konkurzného konania, ktora by mala zohl'adnit’ spdtne vymoZené nahrady zo systému
ochrany vkladov ako sucast konkurzného konania banky. Na ziskanie
spravodlivejSieho a komplexnejSieho obrazu 0 skuto¢nych nakladoch na vyplatenie
nahrad vkladatelom by odhad straty, ktora vznikla v dosledku vyplatenia krytych
vkladov, mal zahfiat’ naklady nepriamo suvisiace S vyplatenim nahrad vkladatel'om.
Takéto ndklady by mali zahfnat' ndklady na doplnenie systému ochrany vkladov
a néklady, ktoré by systém ochrany vkladov mohol znaSat v désledku vyuzivania
alternativneho financovania. S cielom zabezpecit' jednotné uplatiiovanie testu

v

cvwr

zékonnymi alebo zmluvnymi povinnostami systému ochrany vkladov, pokial’ ide
0 preventivne opatrenia, mal by organ EBA pri vypracuvani tohto navrhu regula¢nych
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technickych predpisov zohl'adnit’ vyznam preventivnych opatreni vV metodike vypoctu
kontrafaktualneho scenéra vyplaty.

V snahe zlepSit harmonizovanii ochranu vkladatelov a Specifikovat’ prislusné
povinnosti v celej Unii by mal systém ochrany vkladov domovského &lenského $tétu
zabezpecit’ vyplatenie vkladatel'ov nachadzajucich sa v ¢lenskych Statoch, v ktorych
uverové institacie, ktoré su ¢lenom systému ochrany vkladov, prijimaju vklady a iné
navratné financné prostriedky tym, Ze pontkne cezhrani¢né sluzby prijimania vkladov
aj bez usadenia v hostitel'skom Clenskom State. S cielom ulah¢it’ operacie vyplatenia
vkladov a poskytovanie informéacii vkladatelom by systém ochrany vkladov
hostitel'ského ¢lenského statu mal byt opravneny posobit’ ako kontaktné miesto pre
vkladatel'ov v tiverovych instituciach, ktoré uplatiuju slobodu poskytovat’ sluzby.

Spolupraca medzi systémami ochrany vkladov vramci Unie je nevyhnutnd na
zabezpecenie rychleho andkladovo efektivneho vyplatenia ndhrad vkladatelom
v pripadoch, ked tverové inStiticie poskytuju bankové sluzby prostrednictvom
pobociek Vinych clenskych S$tatoch. Vzhladom na technologicky pokrok, ktory
podporuje vyuzivanie cezhrani¢nych prevodov a dial’kovu identifikaciu, by sa systému
ochrany vkladov domovského ¢lenského Statu malo umoznit, aby vyplatil vkladatelov
priamo Vv pobockach, ktoré sa nachadzaju v inom ¢lenskom State, za predpokladu, ze
administrativne zatazenie a naklady s nizsie ako v pripade, keby nahrady vyplatil
systém ochrany vkladov hostitel'ského &lenského $tatu. Této pruznost’ by mala dopliat
sucasny mechanizmus spoluprace, V ktorom sa vyzaduje, aby systém ochrany vkladov
hostitel'ského ¢lenského S$tatu vyplatil vkladatelov Vv pobockach v mene systému
ochrany vkladov domovského clenského §tatu. Na zachovanie dovery vkladatelov
V hostitel'skych aj domovskych c¢lenskych Stitoch by mal organ EBA vydat
usmernenia na pomoc systémom ochrany vkladov pri takejto spolupraci, okrem iného
aj tym, Ze navrhne zoznam podmienok, za ktorych by sa systém ochrany vkladov
domovského clenského Staitu mohol rozhodnut’ vyplatit nédhrady vkladatelom
v pobockach, ktoré sa nachadzaju v hostitel'skom ¢lenskom $tate.

Uverové institicie sa mozu pridruzit K inému systému ochrany vkladov, pretoze
presunit svoje sidlo do in¢ho c¢lenského Statu alebo transformuju svoju dcérsku
spoloénost’ na pobocku, pripadne naopak. V ¢lanku 14 ods. 3 smernice 2014/49/EU sa
vyzaduje, aby sa prispevky takejto uverovej inStiticie zaplatené poc€as 12 mesiacov
pred presunom previedli do tohto iného systému ochrany vkladov Uumerne k sume
presunutych krytych vkladov. V snahe zabezpecit, aby prevod prispevkov do
prijimajuceho systému ochrany vkladov nebol zavisly od rozdielnych vnutrostatnych
pravidiel tykajacich sa fakturacie alebo skuto¢ného datumu platby prispevkov, by
systém ochrany vkladov povodu mal vypocitat’ sumu, ktord sa mé previest, skor na
zaklade prispevkov, ktoré sa maju uhradit’, nez na zaklade zaplatenych prispevkov.

Je potrebné zabezpedit' rovnaku ochranu vkladatel'ov Vv celej Unii, ktori nemozno plne
zarucit’ rezimom posudzovania rovnocennosti ochrany vkladatel'ov Vv tretich krajinach.
Z tohto dovodu by pobocky tverovej institacie v Unii, ktora ma svoje Ustredie v tretej
krajine, mali vstapit do systému ochrany vkladov Vv ¢lenskom S§tate, v ktorom
vykonavaju svoju Cinnost' prijimania vkladov. Touto poziadavkou by sa takisto
zabezpe¢il sulad so smernicami 2013/36/EU a 2014/59/EU, ktorych cielom je zaviest
spol'ahlivejSie prudencidlne rdmce aramce rieSenia krizovych situdcii pre skupiny
z tretich krajin poskytujiice bankové sluzby v Unii. Naopak, malo by sa zabranit’ tomu,
aby boli systémy ochrany vkladov vystavené hospodarskym a finanénym rizikam
tretich krajin. VKklady v pobockach zriadenych v tretich krajinach Gverovymi
indtiticiami Unie by nemali byt’ chranené.
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(40)

Standardizované a pravidelné zverejiiovanie informécii zvySuje informovanost
vkladatelov 0 ochrane vkladov. Aby sa zostladili poziadavky na zverejiiovanie
informécii s technologickym vyvojom, mali by sa v tychto poziadavkach zohl'adnit’
nové digitdlne komunika¢né kandly, prostrednictvom ktorych tverové institicie
komunikuju s vkladate'mi. Vkladatelia by mali ziskat' jasné a jednotné informacie,
v ktorych by sa vysvetlovala ochrana ich vkladov, pricom by sa mala obmedzit
suvisiace administrativne zatazenie uverovych inStitucii alebo systémov ochrany
vkladov. Organ EBA by mal byt povereny vypracovanim navrhu vykonévacich
technickych predpisov s cielom stanovit na jednej strane obsah a format
informacného formuldra pre vkladatelov, ktory sa ma kazdoro¢ne vkladatelom
predkladat’, a na druhej strane vzorové informécie, ktoré su bud’ systémy ochrany
vkladov, alebo uverové institicie povinné oznamovat' vkladatelom Vv osobitnych
situdciach vratane zlicenia uverovych institucii, konsStatovania nedostupnosti vkladov
alebo vyplatenia nahrad za vlozené financné prostriedky klientom.

Zlucenie uverove] institucie alebo transformdacia dcérskej spolo€nosti na pobocku,
pripadne naopak, moze mat’ vplyv na kIi¢ové vlastnosti ochrany vkladatel'ov. Aby sa
predi$lo nepriaznivym désledkom pre vkladatel'ov, ktori by mali vklady v oboch
zluc¢ovanych bankach a ktorych narok na krytie vkladov by sa znizil z dévodu zmien
v pridruzeni K systému ochrany vkladov, vsetci vkladatelia by mali byt informovani
o0 takychto zmenach a mali by mat’ pravo vybrat’ svoje finan¢né prostriedky bez toho,
aby im bola ulozena sankcia, az do sumy rovnajlcej sa strate krytia ich vkladov.

V snahe zachovat' finan¢nu stabilitu, zabranit’ Sireniu Skodlivého vplyvu a umoznit’
vkladatel'om V relevantnych pripadoch uplatnit’ si prava na narok na nahradu vkladov
by prislusné urcené organy, systémy ochrany vkladov atverové institicie mali
informovat vkladatel'ov 0 tom, Ze sa vklady stant nedostupnymi.

Scielom zvysit' transparentnost’ pre vkladatelov a posilnit’ finan¢ni spol'ahlivost’
a doveru medzi systtmami ochrany vkladov pri plneni ich povinnosti by sa mali
zlepsit' sucCasné poziadavky na podavanie sprav. Vychadzajic zo sucasnych
poziadaviek, ktoré umoziuji systémom ochrany vkladov poZadovat od svojich
Clenskych instittcii vSetky potrebné informacie, aby sa pripravili na vyplatenie
vkladov, aj systémy ochrany vkladov by mali mat’ moZnost' pozadovat’ informacie
potrebné na pripravu na vyplatenia nahrad v kontexte cezhrani¢nej spoluprace. Na
Ziadost’ systému ochrany vkladov by sa od ¢lenskych institucii malo vyZadovat’, aby
poskytovali v§eobecné informacie 0 vSetkych vyznamnych cezhrani¢nych ¢innostiach
v inych ¢lenskych statoch. Podobne v snahe poskytnut’ organu EBA vhodny rozsah
informécii o0 vyvoji dostupnych finanénych prostriedkov systémov ochrany vkladov
a 0 pouzivani tychto prostriedkov by clenské Staty mali zabezpelit, aby systémy
ochrany vkladov kazdy rok informovali organ EBA o0 vySke krytych vkladov
a dostupnych finanénych prostriedkoch a ozndmili organu EBA okolnosti, ktoré viedli
K vyuzivaniu finanénych prostriedkov systému ochrany vkladov bud’ na vyplatenie
nahrady, alebo iné opatrenia. V neposlednom rade s cielom zohl'adnit’ posilnenu tlohu
systémov ochrany vkladov v ramci krizového riadenia bank, ktorej cielom je ul'ah¢it
vyuzivanie finanénych prostriedkov systému ochrany vkladov pri rieSeni krizovych
situécii, by systémy ochrany vkladov mali mat’ pravo ziskat’ suhrn planov na rieSenie
krizovych situdcii tverovych institucii, aby sa zvysila ich vSeobecna pripravenost’ na
poskytnutie finan¢nych prostriedkov.

Technické predpisy v oblasti finan¢nych sluzieb by mali ulah¢it' jednotni
harmonizaciu a primerant ochranu vkladatelov v ramci Unie. Bolo by efektivne
avhodné, aby sa orgdn EBA ako organ s vysoko S$pecializovanymi odbornymi
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(41)

(42)

(43)
(44)

(45)

(46)

znalostami poveril vypracovanim navrhu regula¢nych avykonavacich technickych
predpisov, ktoré nezahfiiaju rozhodnutia V prislusnych oblastiach politiky a ktoré méa
prijat Komisia.

Komisia by mala v pripadoch stanovenych v tejto smernici prijat’ navrh regula¢nych
technickych predpisov vypracovanych organom EBA prostrednictvom delegovanych
aktov podla &lanku 290 ZFEU v stlade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢.1093/2010% s cielom $pecifikovat: a) technické tdaje
tykajuce sa identifikacie klientov finanénych institlicii na vyplatenie ndhrad za vklady
finan¢nych prostriedkov klientov, kritérid vyplatenia nahrad majitelovi uctu
v prospech kazdého klienta alebo priamo klientovi a pravidla na zabranenie
viacnasobnym narokom na vyplatenie nahrad tomu istému prijemcovi; b) metodiku

ktoré spliaju podmienky pre ciel'ova uroven.

Komisia by v pripadoch stanovenych v tejto smernici mala prijat’ navrh vykonavacich
technickych predpisov vypracovanych organom EBA prostrednictvom vykonavacich
aktov podla ¢lanku 291 ZFEU v silade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010
s cielom Specifikovat: a) obsah a format informa¢ného formulara pre vkladatel'ov,
vzor informadcii, ktoré by mali vkladatel'om oznamovat bud’ systémy ochrany vkladov,
alebo uverové inStiticie; b) postupy, ktoré maju uverové institicie dodrziavat’ pri
poskytovani informécii svojim systémom ochrany vkladov, ako aj systémy ochrany
vkladov a uréené organy organu EBA, a vzory na poskytovanie tychto informécii.

Smernica 2014/49/EU by sa preto mala zodpovedajucim spdsobom zmenit'.

V snahe umoznit' pobo¢kam tverovych institacii, ktoré maji svoje ustredie mimo
Unie a ktoré nie su ¢lenmi systému ochrany vkladov zriadeného v Unii, aby vstapili
do systému ochrany vkladov v Unii, by sa uvedenym pobo¢kdm malo poskytnat
dostatocné obdobie na prijatie potrebnych krokov na splnenie tejto poziadavky.

Smernicou 2014/49/EU sa &lenskym $tatom umoziuje uznat' schému institucionalneho
zabezpedenia ako systém ochrany vkladov, ak spiia kritéria stanovené v &lanku 113
ods. 7 nariadenia (EU) & 575/2013 aje vsulade so smernicou 2014/49/EU. Na
zohl'adnenie osobitného obchodného modelu tychto schém inStituciondlneho
zabezpecenia, najmid vyznamu preventivnych opatreni, ktoré st stredobodom ich
povinnosti, je vhodné stanovit’ moznost’ pre ¢lenské Staty, aby umoznili schémam
inStituciondlneho zabezpeCenia prisposobit’ sa novym ochrannym opatreniam na
uplatnovanie preventivnych opatreni pocas obdobia Siestich rokov. Touto pripadne
dlhSou lehotou na dosiahnutie suladu sa zohladiluje casovy harmonogram na
vybudovanie osobitného fondu na iné ucely schémy institucionalneho zabezpeenia
ako na ucely poistenia vkladov, ato na zaklade dohody Eurdpskej centralnej banky,
prislusného vnutroStaitneho organu a prisluSnymi schémami inStitucionalneho
zabezpecenia.

S cielom umoznit' syst¢tmom ochrany vkladov aurenym organom vybudovat
potrebni prevadzkovi kapacitu na uplatiovanie novych pravidiel pouzivania
preventivnych opatreni je vhodné stanovit’ ¢asovy odklad pre uplathovanie tychto
novych pravidiel.

42

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad'uje
Eur6psky organ dohl'adu (Eurdpsky orgén pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie
&. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).
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Ked’Ze ciele tejto smernice, ato zabezpedenie jednotnej ochrany vkladatel'ov v Unii,
nemozno uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych $tatov z dévodu existencie rizik,
ze odlisné vnutrostatne pristupy by mohli mat’ vplyv na celistvost’ jednotného trhu, ale
lepsie ich mozno zmenou pravidiel, ktoré sl uz stanovené na trovni Unie, dosiahnut’
na trovni Unie, moZze Unia prijat’ opatrenia Vv sulade so zasadou subsidiarity podla
Clanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podla
uvedené¢ho c¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie
uvedenych ciel'ov,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cléanok 1
Zmeny smernice 2014/49/EU

Smernica 2014/49/EU sa meni takto:

1.

Clanok 1 sa meni takto:

a)

b)

Odsek 1 sa nahradza takto:

,,1. Touto smernicou sa stanovuju pravidla a postupy tykajuce sa vytvorenia
a fungovania systémov ochrany vkladov, krytia a vyplatenia ndhrad za vklady,
ako aj pouzivania finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov na
opatrenia zamerané na zabezpecenie pristupu vkladatel'ov k ich vkladom.*;

V odseku 2 sa pismeno d) nahradza takto:

,,d) tverové institiicie a pobocky tverovych institicii, ktoré maju svoje ustredie
mimo Unie, pridruzené Kk systtmom uvedenym v tomto odseku pism. a), b)
alebo c).“

V ¢&lanku 2 sa odsek 1 meni takto:

a)

b)

V bode 3 sa Gvodné slova nahradzaju takto:

»3. »vklad®“ je kreditny zostatok, ktory vznikne z peniaznych prostriedkov
ponechanych na ucte alebo z doCasnych stavov vyplyvajicich z beznych
bankovych transakcii obvykle uskuto¢fiovanych tverovymi inStiticiami pri
vykonavani ich obchodnych ¢innosti a ktorého vyplatenie sa od Uverovej
institucie vyzaduje v zmysle platnych zakonnych azmluvnych podmienok
vratane terminovaného vkladu a sporiaceho vkladu, ale s vyla¢enim kreditného
zostatku, ak:*;

V bode 13 sa Uvodne slova nahradzaju takto:

»13. ,,platobny zavazok* je neodvolateI'ny zavizok iverovej institucie, ktory je
plne zabezpeCeny kolateralom, ze zaplati systému ochrany vkladov penaznu
sumu, ak o to uvedeny systém ochrany vkladov poziada, a ak kolateral:;

Dopliaju sa tieto body 19 az 23:

»19. ,,organ pre rieSenie krizovych situdcii* je organ pre rieSenie krizovych
situécii v zmysle vymedzenia v &lanku 2 ods. 1 bode 18 smernice 2014/59/EU;
20. ,,vklady finan¢nych prostriedkov klienta* su financné prostriedky, ktoré
majitelia Gictov, ktorymi su finanéné institacie v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4
ods. 1 bode 26 nariadenia (EU) &. 575/2013, vkladaju pri vykonavani svojej
obchodnej Cinnosti v iiverove;j institucii na ucet svojich klientov;
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d)

21. ,ramec Unie pre §tatnu pomoc” je ramec stanoveny v &lankoch 107, 108
a109 ZFEU av nariadeniach avsetkych aktoch Unie vratane usmerneni,
oznameni a upozorneni vypracovanych alebo prijatych podla ¢lanku 108 ods. 4
alebo ¢lanku 109 ZFEU;

22. ,,pranie $pinavych penazi® je pranie Spinavych penazi v zmysle vymedzenia
Vv ¢lanku 2 bode 1 [Urad pre publikacie: vlozte odkaz — navrh nariadenia o boji
proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] *;

23. ,financovanie terorizmu® je financovanie terorizmu vV zmysle vymedzenia
Vv ¢lanku 2 bode 2 [Urad pre publikacie: vlozte odkaz — ndvrh nariadenia o boji
proti praniu Spinavych petiazi — COM(2021) 420 final]**.*

Odsek 3 sa nahradza takto:

,,3. Podiely v stavebnych spolo¢nostiach Irska sa okrem podielov kapitalového
charakteru v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) povazuju za vklady.*

* [Urad pre publikécie: vloZte iplny odkaz — navrh nariadenia o boji proti
praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final].
** [Urad pre publikécie: vloZte iplny odkaz — navrh nariadenia o boji proti
praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final].

3. Clanok 4 sa meni takto:

a)

b)

Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Clenské §taty zabezpetia, aby V pripade, Ze iverova ingtittcia neplni svoje
povinnosti ¢lena systému ochrany vkladov, uvedeny systém ochrany vkladov
o0 tom bezodkladne informoval prisluSny organ tejto uverovej institlcie.
Clenské §taty zabezpedia, aby prislusny organ v spolupraci s uvedenym
systémom ochrany vkladov vyuzival pravomoci dohl'adu stanovené v smernici
2013/36/EU aurychlene prijal vietky opatrenia na zabezpeenie toho, aby
dotknuta uverova institicia plnila svoje povinnosti, V pripade potreby aj
uloZzenim  spravnych sankcii ainych spravnych opatreni v sllade
S vnutro$tatnymi pravnymi predpismi prijatymi popri vykonavani ustanoveni
hlavy VII kapitoly 1 oddielu IV smernice 2013/36/EU.%;

Vkladé sa tento odsek 4a:

,4a. Clenské §taty zabezpegia, aby V pripade, Ze Uverova institicia nezaplati
prispevky uvedené v ¢lanku 10 aclanku 11 ods. 4 v ¢asovom ramci
stanovenom systémom ochrany vkladov, uvedeny systém ochrany vkladov
uctoval na obdobie omeskania zakonnu Grokova sadzbu zo splatnej sumy.*;

Odseky 5 a 6 sa nahradzaju takto:

,,5. Clenské $taty zabezpedia, aby systém ochrany vkladov informoval uréeny
organ, ak opatrenia uvedené v odsekoch 4 a 4a nedokazu obnovit’ plnenie zo
strany iverovej institucie. Clenské $taty zabezpedia, aby uréeny organ posudil,
& intitacia nadlalej spifia podmienky na zachovanie &lenstva v systéme
ochrany vkladov, a informoval prislusny organ o vysledku tohto posudenia.

6. Clenské $taty zabezpedia, aby V pripade, Ze sa prislu$ny organ rozhodne
odnat’ povolenie Vv sulade sc¢lankom 18 smernice 2013/36/EU, uverova
intitacia prestala byt Clenom systému ochrany vkladov. Clenské Staty
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zabezpeCia, aby vklady vedené v den, ked” Gverova institicia prestala byt
¢lenom systému ochrany vkladov, boli nad’alej kryté tymto systémom ochrany
vkladov.*;

d)  Odsek 8 sa vypusta;

e)  Dopliia sa tento odsek 13:
,13. Organ EBA do... [Urad pre publikacie: dopliite — 36 mesiacov po

nadobudnuti G¢innosti] vypracuje usmernenia 0 rozsahu, obsahu a postupoch
stresovych testov uvedenych v odseku 10.%

4, Clanok 5 sa meni takto:

a)  Odsek 1 sa meni takto:
i)  Uvodné slova sa nahradzaju takto:
,»1. Z vyplatenia akychkol'vek nahrad zo systému ochrany vkladov su
vylucené:*;
i)  Pismeno c) sa nahrédza takto:

»C) vklady vyplyvajice z transakcii, Vv suvislosti s ktorymi doslo
k odstideniu za pranie $pinavych penazi a financovanie terorizmu;*;

iii)  Pismeno e) sa vypusta;

iv)  Pismeno f) sa nahradza takto:
) vklady, ktorych majitel’ nebol nikdy identifikovany podla ¢lanku 16
nariadenia (EU) .... [Urad pre publikacie: vlozte kratky odkaz — navrh
nariadenia o boji proti praniu $pinavych peniazi — COM(2021) 420 final],
ak sa tieto vklady stali nedostupnymi, okrem pripadov, ked” majitel
poziada o vyplatenie apreukaze, ze chybajuca identifikicia nebola
sposobend jeho konanim;*;

V)  Pismeno j) sa vypista;

b)  Odsek 2 sa nahradza takto:
,»2. Odchylne od odseku 1 pism. i) mozu clenské Staty rozhodnut’, aby sa
vklady vedené v osobnych dbchodkovych systémoch azamestnaneckych

doéchodkovych systémoch malych a strednych podnikov zahrnuli do drovne
krytia stanovenej v ¢lanku 6 ods. 1.

5. Clanok 6 sa meni takto:
a)  Odsek 2 sa meni takto:
i)  Uvodné slova sa nahradzaju takto:

,Okrem odseku 1 ¢lenské §taty zabezpecia, aby nasledujtice vklady boli 6
mesiacov po tom, ¢o bola suma pripisana, alebo od okamihu, v ktorom sa
takéto vklady stali pravne prevoditelné, chranili do minimalnej vysky
500 000 EUR:*;

i)  Pismeno a) sa nahréadza takto:

,»a) vklady vyplyvajice z transakcii s nehnutelnostami tykajicich sa
sukromnych nehnutel’nosti urenych na byvanie avklady uréené na
takéto transakcie za predpokladu, Ze uvedené transakcie uzatvorila
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b)

v kratkom Case fyzickd osoba, aza predpokladu, ze uvedena fyzicka
osoba moze predlozit’ dokumenty preukazujtice takato transakciu;®;

Vkladé sa tento odsek 2a:

,2a. Clenské Staty zabezpetia, aby turoven krytia stanovend v odseku 2
doplnala urovei krytia stanovenu Vv odseku 1.

Clanok 7 sa meni takto:

a)
b)

Odsek 5 sa vypusta;
Odsek 7 sa nahradza takto:

7. Clenské S§taty zabezpetia, aby systém ochrany vkladov vyplatil urok
z vkladov, ktory dovtedy vznikol, ale ktory k datumu, ku ktorému prislusny
spravny organ prijal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. a)
alebo ku ktorému sudny orgdn vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1
bode 8 pism. b), nebol pripisany ani odpisany. Nesmie sa prekro€it’ uroven
krytia stanovena v ¢lanku 6 ods. 1 alebo za okolnosti uvedenych v ¢lanku 6
ods. 2 uroven krytia stanovena v uvedenom odseku.*

Vklada sa tento ¢lanok 7a:

., Clanok Ta
Dbokazné bremeno tykajuce sa opravnenosti vkladu a naroku na vklad

Clenské 3taty zabezpecia, aby v pripadoch uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2
a ¢lanku 7 ods. 3 vkladatel’ alebo pripadne majitel’ uctu preukazal, ze dotknuté
vklady spifiaju podmienky &lanku 6 ods. 2 alebo e ma narok na vklady za
okolnosti uvedenych v ¢lanku 7 ods. 3.

Clanok 8 sa meni takto:

a)

b)

d)

Odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Odchylne od odseku 1 ¢lenské §taty umoznia systémom ochrany vkladov
uplatinovat’ dlhSiu lehotu na vyplatenie ndhrad za vklady uvedené v ¢lanku 6
ods. 2, ¢lanku 7 ods. 3 a ¢lanku 8b, ktorad nesmie byt’ dlhSia ako 20 pracovnych
dni odo dna, ked uvedené systémy ochrany vkladov dostali Uplna
dokumentaciu, ktori pozadovali od vkladatela na preskiimanie Ziadosti
a overenie, ¢i st splnené podmienky na vyplatenie nahrady.*;

Odsek 5 sa meni takto:
i)  Pismeno c) sa nahrédza takto:

»C) odchylne od odseku 9 pocas uplynulych 24 mesiacov sa
neuskutocnila Ziadna transakcia tykajuca sa vkladu (spiaci tcet), okrem
pripadov, ked’ ma vkladatel’ vklady aj na inom ucte, ktory nie je spiaci;*;

i)  Pismeno d) sa vypusta;
Odsek 8 sa vypusta,
Odsek 9 nahradza takto:

,9. Clenské $taty zabezpeia, aby V pripade, Ze sa pocas uplynulych 24
mesiacov neuskutoc¢nila Ziadna transakcia tykajica sa vkladu, mohli systémy
ochrany vkladov stanovit' prahovli hodnotu tykajicu sa spravnych ndkladov,
ktoré by uvedenym systémom ochrany vkladov vznikli pri vyplateni nahrad.
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9.

Systemy ochrany vkladov nie st povinné podniknat’ aktivne kroky na
vyplatenie nadhrady vkladatel'om, ktora je pod uvedenou prahovou hodnotou.
Clenské $taty zabezpedia, aby systémy ochrany vkladov vyplatili nahradu
vkladatelom, ktora je pod touto prahovou hodnotou, ak o0to uvedeni
vkladatelia poziadaju.*;

Vkladaju sa tieto ¢lanky 8a, 8b a 8c:
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., Clanok 8a
Vyplatenie nahrad za vklady presahujuce 10 000 EUR

Clenské $taty zabezpeéia, aby V pripade, Ze sumy, ktoré sa maji vyplatit’, presiahnu
10000 EUR, systémy ochrany vkladov vyplatia nahradu vkladatel'om
prostrednictvom Uhrady v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 20 smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2014/92/EU*.

Clanok 8b
Krytie vkladov finanénych prostriedkov klienta

1. Clenské §taty zabezpedia, aby boli vklady finanénych prostriedkov Klienta kryté
systémami ochrany vkladov, ak su splnené vSetky tieto podmienky:

a) takéto vklady sa ukladaju v mene ana tcet klientov, ktori su opravneni na
ochranu v stlade s ¢lankom 5 ods. 1;

b) takéto vklady sa uskutociiuju na Gcely oddelenia finanénych prostriedkov
klienta vsulade spoziadavkami na ochranu finanénych prostriedkov
stanovenymi v prave Unie upravujicom &innosti subjektov uvedenych v élanku
5 ods. 1 pism. d);

c)  klienti uvedeni v pismene a) su identifikovani alebo identifikovatelni pred
ddtumom, ku ktorému prislusny spravny organ prijal rozhodnutie uvedené
v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. a) alebo ku ktorému sudny organ vydal
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. b).

2. Clenské §taty zabezpetia, aby sa troven krytia uvedend v é&lanku 6 ods. 1
uplatiiovala na kazdého klienta, ktory spifia podmienky stanovené v odseku 1 pism.
c) tohto ¢lanku. Odchylne od €lanku 7 ods. 1 pri ur¢ovani sumy vyplatenych nadhrad
pre jednotlivého klienta systém ochrany vkladov nezohladiiuje thrnné vklady
finan¢nych prostriedkov, ktoré tento klient uloZil Vv tej istej uverovej institlcii.

3. Clenské $taty zabezpeéia, aby systémy ochrany vkladov vyplatili kryté vklady bud’
majitel'ovi uctu v prospech kazdého klienta, alebo priamo klientovi.

4. Organ EBA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’:

a) technické podrobnosti tykajuce sa identifikacie klientov na tcely vyplatenia
nahrad v stlade s ¢lankom 8;

b)  kritérid a okolnosti, za ktorych sa ma vykonat vyplatenie nahrad bud’
majitelovi uctu v prospech kazdého klienta, alebo priamo klientovi;

c) pravidla na zabranenie viacnasobnym narokom na vyplatenie nahrady tomu
istému prijemcovi.

Pri vypractvani tohto navrhu regulacnych technickych predpisov orgdn EBA

zohl'adni vsetky tieto aspekty:

a)  osobitosti obchodného modelu rdznych typov finan¢nych institucii uvedenych
Vv ¢lanku 5 ods. 1 pism. d);

b)  osobitné poziadavky uplatnitePného prava Unie upravujuceho &innosti
finan¢nych institucii uvedenych Vv ¢lanku 5 ods. 1 pism. d), pokial ide
0 zaobchéadzanie s finanénymi prostriedkami klienta.
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Organ EBA predlozi Komisii uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov
do... [Urad pre publikéacie: vlozte datum = 12 mesiacov odo dna nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tito smernicu prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade
s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Clanok 8c

Pozastavenie vyplatenia nahrad v pripade obav tykajucich sa prania $pinavych
penazi alebo financovania terorizmu

1. Clenské §taty zabezpeéia, aby uréeny organ do 24 hodin od okamihu, v ktorom
dostal informécie uvedené v ¢lanku 48 ods. 4 [Urad pre publikacie: vlozte odkaz —
navrh smernice 0 boji proti praniu $pinavych peiazi, ktorou sa zruuje smernica (EU)
2015/849 — COM(2021) 423 final], informoval systém ochrany vkladov o vysledku
opatreni nalezitej starostlivosti vo vztahu ku klientovi uvedenych v ¢lanku 15 ods. 4
nariadenia (EU) .... [Urad pre publikacie: vlozte tplny odkaz — navrh nariadenia
0boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final]. Clenské Staty
zabezpedia, aby sa informacie vymienané medzi urenym organom a Systémom
ochrany vkladov obmedzovali na informécie, ktoré su nevyhnutne potrebné na
plnenie Uloh a povinnosti systému ochrany vkladov podla tejto smernice, a aby sa pri
takejto vymene informacii dodrziavali poziadavky stanovené v smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 96/9/ES**.

2. Clenské 3taty zabezpegia, aby systémy ochrany vkladov pozastavili vyplatenie
nahrad uvedené v ¢lanku 8 ods. 1, ak vkladatel’ alebo akdkol'vek osoba, ktord ma
narok na sumy vedené na jej UcCte, bola obvinena z trestného ¢inu vyplyvajiceho
Z prania $pinavych penazi alebo financovania terorizmu alebo Vv suvislosti s nimi, a to
aZ do vydania rozsudku sudu.

3. Clenské $taty zabezpedia, aby systémy ochrany vkladov pozastavili vyplatenie
nahrad uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 na rovnaké obdobie, ako sa stanovuje v ¢lanku 20
[Urad pre publikacie: vlozte kratky odkaz — navrh smernice o boji proti praniu
$pinavych pefazi, ktorou sa zrufuje smernica (EU) 2015/849 — COM(2021) 423
final], ak ich finan¢na spravodajska jednotka uvedena v élanku 32 smernice (EU)
[Urad pre publikacie: vlozte odkaz — navrh smernice o boji proti praniu $pinavych
peiiazi, ktorou sa zrusuje smernica (EU) 2015/849 — COM(2021) 423 final] oznami,
ze sa rozhodla pozastavit’ transakciu alebo odopriet’ suhlas S uskuto¢nenim takejto
transakcie alebo pozastavit' bankovy alebo platobny ucet v sulade s ¢lankom 20 ods.
1 alebo 2 smernice (EU) [Urad pre publikacie: vlozte odkaz — ndvrh smernice o boji
proti praniu $pinavych pefiazi, ktorou sa zrusuje smernica (EU) 2015/849 —
COM(2021) 423 final].

4. Clenské Staty zabezpeia, aby systémy ochrany vkladov neboli brané na
zodpovednost’ za Ziadne opatrenia prijaté v sulade s pokynmi finan¢nej spravodajske;j
jednotky. Systémy ochrany vkladov pouzivaju vSetky informacie ziskané od
finan¢nej spravodajskej jednotky len na Gcely tejto smernice.

* Smernica Europskeho parlamentu aRady 2014/92/EU 1z 23.jala 2014
0 porovnatel'nosti poplatkov za platobné ucty, 0 presune platobnych uctov
aopristupe k platobnym Gétom so zakladnymi funkciami (U.v.EU L 257,
28.8.2014, s. 214).
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10.

11.

**  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 9/96/ES z 11. marca 1996 o pravnej
ochrane databaz (U. v. ES, L 77, 27.3.1996, s. 20).*

V ¢lanku 9 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

,2. Bez toho, aby boli dotknuté prava podla vnutroStitneho prava, maju systémy
ochrany vkladov, ktoré uskuto¢fiuji vyplaty na zaklade ochrany v medziach
vnutrostatneho ramca, pri likvidacnom konani alebo reorganizécii pravo subrogacie
v savislosti s pravami vkladatel'ov, ktoré sa vzt'ahuje na sumu rovnajicu sa vyplatam
systémov ochrany vkladov uskuto¢nenym Vv prospech vkladatel'ov. Systémy ochrany
vkladov, ktoré prispievaju v kontexte nastrojov rieSenia krizovych situacii uvedenych
v &lanku 37 ods. 3 pism. a) alebo b) smernice 2014/59/EU alebo v kontexte opatreni
prijatych v stlade s ¢lankom 11 ods. 5 tejto smernice, maju narok voc¢i zvySkovej
uverovej institucii na nahradu kazdej straty, ktord vznikla v désledku akychkol'vek
prispevkov na rieSenie krizovej situacie podla &lanku 109 smernice 2014/59/EU
alebo akychkol'vek prispevkov na prevod uskuto¢neny podla ¢lanku 11 ods. 5 tejto
smernice v suvislosti so stratami, ktoré by inak znaSali vkladatelia. Tento narok je
rovnocenny s vkladmi podla vnuatroStatneho prava upravujiceho riadne konkurzné
konanie.

3. Clenské §taty zabezpetia, aby vkladatelia, ktorych vklady neboli vyplatené alebo
uznané systémom ochrany vkladov v lehotach stanovenych v ¢lanku 8 ods. 1 a3,
mohli poziadat’ 0 vyplatenie nahrad za svoje vklady do piatich rokov.*

Clanok 10 sa meni takto:
a)  Odsek 2 sa meni takto:
i)  Zaprvy pododsek sa vkladaju tieto pododseky:

,Na tcely vypoctu cielovej Grovne uvedenej v prvom pododseku sa za
referencné obdobie povazuje obdobie medzi 31. decembrom, ktory
predchadza datumu, ku ktorému sa ma cielovd uroven dosiahnut,
a uvedenym datumom.

Pri ur€ovani toho, ¢i systém ochrany vkladov dosiahol uvedent cielova
uroveni, Clenské Staty zohladnuju len dostupné finanéné prostriedky,
ktorymi do systému ochrany vkladov priamo prispeli ¢lenovia systému
ochrany vkladov alebo ktoré sa od nich vymohli, po odpocitani
spravnych poplatkov a platieb. Tieto dostupné finan¢né prostriedky
zahfnajli investicny prijem pochadzajici z finan¢nych prostriedkov,
ktorymi prispeli €lenovia do systému ochrany vkladov, ale nezahfiiaja
vyplatenia ndhrad, ktoré si opravneni vkladatelia nendrokujii pocas
postupov vyplatenia, a ivery medzi systémami ochrany vkladov.*;

i)  Treti pododsek sa nahradza takto:

,»Ak sa po prvy raz dosiahla cielova tiroven uvedena v prvom pododseku
a dostupné finan¢né prostriedky sa po vyplateni finan¢nych prostriedkov
systému ochrany vkladov v sulade s ¢lankom 8 ods. 1 a ¢lankom 11 ods.
2, 3 a5 znizili na menej ako dve tretiny cielovej Urovne, systémy
ochrany vkladov stanovia pravidelny prispevok na urovni, ktora umozni
dosiahnut’ ciel'ovu troven do Siestich rokov.*;

b)  Odsek 3 sa nahradza takto:
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d)

9)

,»3. Dostupné finan¢né prostriedky, ktoré systém ochrany vkladov zohladiuje
na dosiahnutie cielovej trovne uvedenej Vv odseku 2, mozu zahtnat platobné
zaviazky. Celkovy podiel takychto platobnych zavédzkov nesmie presiahnut
30 % celkovej sumy dostupnych finanénych prostriedkov ziskanych v sulade
s odsekom 2.

Organ EBA vyda usmernenia o platobnych zavézkoch, v ktorych stanovi
kritéria pripustnosti uvedenych zavéizkov;*;

Odsek 4 sa vypusta,
Odsek 7 sa nahradza takto:

,7. Clensky §tat zabezpeéi, aby systémy ochrany vkladov, uréené organy alebo
prislusné organy stanovili investicni stratégiu pre dostupné financné
prostriedky systémov ochrany vkladov a aby uvedena investi¢na stratégia bola
v sulade so z&sadou diverzifikacie a investicii do nizkorizikovych aktiv.*;

Vklada sa tento odsek 7a:

,7a Clenské Staty zabezpedia, aby systémy ochrany vkladov mohli vlozit
vSetky svoje dostupné finanéné prostriedky alebo ich ¢ast’ do svojej narodnej
centrdlnej banky alebo §tatnej pokladnice za predpokladu, Ze tieto dostupné
finan¢né prostriedky su vedené na oddelenom ucte a Ze su 'ahko dostupné na
pouzitie systtmom ochrany vkladov v sulade s ¢lankami 11 a 12.%;

Odsek 10 sa vypusta;
Dopiiaju sa tieto odseky 11, 12 a 13:

,11. Clenské Staty zabezpedia, aby Vv suvislosti s opatreniami uvedenymi
Vv ¢lanku 11 ods. 1, 2, 3 a 5 mohli systémy ochrany vkladov pouzivat’ financné
prostriedky  pochadzajuce z alternativnych  mechanizmov  financovania
uvedenych v ¢lanku 10 ods. 9, ktoré nie st financované z verejnych zdrojov,
pred pouzitim dostupnych finanénych prostriedkov apred vyberom
mimoriadnych prispevkov uvedenych v ¢&lanku 10 ods. 8. Clenské staty
zabezpecia, aby systémy ochrany vkladov pouzivali alternativne mechanizmy
financovania financované z verejnych zdrojov len ako poslednit moznost'.

12. Organ EBA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov s cielom
presne stanovit’:

a) metodiku vypodtu dostupnych finanénych prostriedkov spliiajicich
podmienky pre cielova troven uvedent v odseku 2 vratane vymedzenia
dostupnych finanénych prostriedkov  syst¢émov ochrany vkladov
a kategorii dostupnych finannych prostriedkov, ktoré pochadzaji
Z poskytnutych finanénych prostriedkov;

b)  podrobnosti postupu na dosiahnutie ciel'ovej irovne uvedenej v odseku 2
po tom, ako systétm ochrany vkladov pouzil dostupné financné
prostriedky v sulade s ¢lankom 11.

Organ EBA predlozi Komisii uvedeny navrh regulaénych technickych
predpisov do ... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 24 mesiacov odo dia
nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].
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12.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tito smernicu prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s €lankami 10
az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

13. Organ EBA do... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 24 mesiacov odo
dina nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] vypracuje usmernenia na pomoc
systtmom ochrany vkladov pri diverzifikacii ich dostupnych finan¢nych
prostriedkov a o tom, ako by systémy ochrany vkladov mohli investovat’ do
nizkorizikovych aktiv uplatnitelnych na dostupné finan¢né prostriedky
systémov ochrany vkladov.*

Clanok 11 sa nahradza takto:
,,Clanok 11
Pouzitie finan¢nych prostriedkov

1. Clenské §taty zabezpedia, aby systémy ochrany vkladov pouzivali dostupné
finan¢né prostriedky uvedené v ¢lanku 10 predovSetkym na vyplatenie ndhrady
vkladatelom v sulade sc¢lankom 8 bez toho, aby bolo dotknuté pouzivanie
dodato¢nych finanénych prostriedkov vybranych systémami ochrany vkladov na
plnenie inych povinnosti, nez je ochrana vkladatel'ov podl'a tejto smernice.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby systémy ochrany vkladov pouZivali dostupné
finan¢né prostriedky na financovanie rieSenia krizovych situdcii uverovych institicii
v stlade s ¢lankom 109 smernice 2014/59/EU. Clenské $taty zabezpegia, aby organy
pre rieSenie krizovych situacii urCili sumu, ktorou ma systém ochrany vkladov
prispiet’ na financovanie rieSenia krizovych situécii averovych institicii po tom, ako
uvedené organy pre rieSenie krizovych situacii konzultovali so syst¢émom ochrany
vkladov vysledky testu najniZSich nakladov uvedeného v ¢lanku 11e tejto smernice.

3. Clenské 3taty mozu povolit, aby systémy ochrany vkladov pouzivali dostupné
finan¢né prostriedky na preventivne opatrenia uvedené Vv ¢lanku 1la v prospech
uverovej institlcie, ak s splnené vsetky tieto podmienky:

a)  nevyskytuje sa Ziadna z okolnosti uvedenych v ¢lanku 32 ods. 4 smernice
2014/59/EU;

b)  systém ochrany vkladov potvrdil, Ze naklady na opatrenie nepresahuju naklady
na vyplatenie vkladatel'ov vypocitané v sulade s ¢lankom 11e;

C)  splnené st vSetky podmienky stanovené v ¢lankoch 11a a 11b.

4. Ak sa dostupné finan¢né prostriedky pouzivaji na preventivne opatrenia uvedené
Vv ¢lanku 11a, pridruzené uverové institucie bezodkladne poskytnti systému ochrany
vkladov prostriedky pouzité na takéto opatrenia, Vv pripade potreby vo forme
mimoriadnych prispevkov, ak plati niektora z tychto podmienok:

a)  vznikne potreba vyplatit’ nahradu vkladatel'om a suma dostupnych finan¢nych
prostriedkov systému ochrany vkladov je nizSia ako dve tretiny cielovej
arovne;

b)  vyska dostupnych finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov je nizsia
ako 25 % cielovej urovne.

5. Ak sa averova institicia zlikviduje v stlade s ¢lankom 32b smernice 2014/59/EU
s cielom opustit’ trh alebo ukoncit’ svoju bankovu cCinnost’, ¢lenské Stity modzu
povolit, aby systémy ochrany vkladov pouzivali dostupné finan¢né prostriedky na
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13.

alternativne opatrenia na zachovanie pristupu vkladatelov Kk ich vkladom vratane
prevodu aktiv a zavdzkov a prevodu portfolia vkladov za predpokladu, Ze systém
ochrany vkladov potvrdi, Ze naklady na opatrenie nepresahuju naklady na vyplatenie
vkladatel'ov vypocitané v sulade s ¢lankom 11e tejto smernice a Ze st splnené vsetky
podmienky stanovené v ¢lanku 11d tejto smernice.

Vkladaju sa tieto ¢lanky 11a az 11e:
., Clanok 11a
Preventivne opatrenia

1. Ak clenské staty povolia pouzivanie finan¢nych prostriedkov systému ochrany
vkladov na preventivne opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 3, zabezpelia, aby
systémy ochrany vkladov pouzivali dostupné financné prostriedky na preventivne
opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 3 za predpokladu, ze st splnené vsetky tieto
podmienky:

a)  k ziadosti uverovej institicie 0 financovanie takychto preventivnych opatreni je
pripojend poznamka obsahujlca opatrenia uvedené v ¢lanku 11b;

b)  tverova institicia konzultovala s prisluSnym orgdnom opatrenia predpokladané
v poznamke uvedenej v ¢lanku 11b;

C) pouzitie preventivnych opatreni systémom ochrany vkladov je spojené
S podmienkami uloZzenymi podporovanej uverovej inStiticii, ktoré zahtiiaj
asponl prisnejSie monitorovanie rizik Uverovej institucie a vicsie prava na
overovanie pre system ochrany vkladov;

d) pouzitie preventivnych opatreni systémom ochrany vkladov je podmienené
zavidzkami uverovej inStitlicie zabezpecit’ pristup ku krytym vkladom;

e)  pridruzené Gverové institicie st schopné platit’ mimoriadne prispevky Vv stlade
s ¢lankom 11 ods. 4;

f)  tGverova institicia dodrziava svoje povinnosti podla tejto smernice a Vv plnej
miere uhradila vSetky predchadzajlice preventivne opatrenia.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby systémy ochrany vkladov mali zavedené
monitorovacie systémy arozhodovacie postupy, ktoré su vhodné na vyber
a vykonavanie preventivnych opatreni a monitorovanie suvisiacich rizik.

3. Clenské 3taty zabezpelia, aby systémy ochrany vkladov mohli vykonavat
preventivne opatrenia len vtedy, ak urCeny organ potvrdil, ze boli splnené vSetky
podmienky stanovené v odseku 1. Uréeny organ informuje prislu$ny organ a organ
pre rieSenie krizovych situacii.

4. Clenské §taty zabezpelia, aby systém ochrany vkladov, ktory pouZiva svoje
dostupné finan¢né prostriedky na opatrenia kapitadlovej podpory, previedol svoje
podiely na akciach alebo inych kapitalovych nastrojoch v podporovanej Uverovej
inStitucii na stkromny sektor o najskor, ako to dovolia obchodné a finanéné
okolnosti.

Clanok 11b
Sprievodna poznamka k preventivnym opatreniam

1. Clenské $taty zabezpeia, aby tverové intiticie, ktoré Ziadajii systém ochrany
vkladov o financovanie preventivnych opatreni v sulade s ¢lankom 11 ods. 3,
predlozili prisluSnému organu na konzultaciu poznamku s opatreniami, ktoré sa
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uvedené uverové institiicie zavazujh prijat’ s cielom zabezpecit' alebo obnovit’ stlad
s poziadavkami V oblasti dohladu uplatnitelnymi na dotknuta uverovu institiciu
a ktoré su stanovené v smernici 2013/36/EU a nariadeni (EU) ¢. 575/2013.

2. V pozndmke uvedenej v odseku 1 sa stanovia opatrenia na zmiernenie rizika
zhorsenia finan¢ného zdravia a posilnenie kapitalovej pozicie a pozicie tykajlcej sa
likvidity uverovej institucie.

3. Clenské $taty zabezpedia, aby sa v pripade opatrenia kapitalovej podpory
v pozndmke uvedenej Vv odseku 1 identifikovali vSetky opatrenia na zvySenie
kapitalu, ktoré mozno vykonat, vratane ochrannych opatreni na zabranenie odlevu
finan¢nych prostriedkov, vyhl'adového posudenia kapitdlovej primeranosti
a nasledného uréenia nedostatku kapitalu, ktory musi systém ochrany vkladov
pokryt’.

4. Clenské §taty zabezpelia, aby v pripade opatrenia na podporu likvidity
v pozndmke uvedenej v odseku 1 Giverova institdcia stanovila jasne uréeny splatkovy
kalendar vsetkych finan¢nych prostriedkov, ktoré prijala v ramci preventivnych
opatreni.

5. Clenské $taty v pripade potreby zabezpeéia, aby opatrenia stanovené v poznamke
uvedenej vodseku 1 boli vsulade splanom na zachovanie kapitalu uvedenym
Vv ¢lanku 142 smernice 2013/36/EU.

6. Ak sa uplatituje ramec Unie pre §tatnu pomoc, &lenské $taty zabezpedia, aby
opatrenia stanovené v poznamke uvedenej v odseku 1 boli vsulade splanom
reStrukturalizdcie, ktory je uverova institicia povinnd predlozit Komisii podla
uvedeného ramca.
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Cldanok 11c
Plan napravy

1. Clenské §taty zabezpetia, aby V pripade, e uverova institicia nesplni zavizky
uvedené v poznamke uvedenej v ¢lanku 11b ods. 1 alebo nevrati sumu prispevku
v rdmci preventivnych opatreni k datumu splatnosti, systém ochrany vkladov o tom
bezodkladne informoval prislusny organ.

2. Vsituécii uvedenej v odseku 1 c¢lenské Staty zabezpeCia, aby prislusny organ
poziadal Gverova inStitaciu, aby predlozila plan napravy sopisom krokov, Ktoré
uverova inStiticia prijme na zabezpecenie alebo obnovenie suladu S poziadavkami
v oblasti dohladu, zabezpecenie jej dlhodobej Zivotaschopnosti a vréatenie splatnej
sumy, ktorou prispel system ochrany vkladov na preventivne opatrenie, ako aj
stivisiaci ¢asovy ramec.

3. Ak prislusny orgédn nie je presvedceny 0 tom, ze je plan ndpravy doveryhodny
alebo uskutoCnitelny, systém ochrany vkladov uvedenej uverovej institicii
neposkytne Ziadne d’alSie preventivne opatrenia.

4. Organ EBA do... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 42 mesiacov odo dia
nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] vyda usmernenia, v ktorych stanovi prvky
pozndmKky sprevadzajlcej preventivne opatrenia uvedené v ¢lanku 11b ods. 1 a plan
napravy uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku.

Cldnok 11d
Transparentnost’ procesu uvadzania na trh v pripade alternativnych opatreni

1. Ak clenské staty povolia pouzitie finanénych prostriedkov systému ochrany

vkladov na alternativne opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 5, zabezpecia, aby

Vv pripade, Ze systémy ochrany vkladov financuju takéto opatrenia, iverové institicie

uviedli na trh aktiva, prava a pasiva, ktoré uvedené uverové institucie zamysl'aju

previest, resp. aby prijali opatrenia na ich uvedenie na trh. Bez toho, aby bol

dotknuty ramec Unie pre $tatnu pomoc, takéto uvadzanie na trh musi byt’ v sulade so

vSetkymi tymito poziadavkami:

a) uvadzanie na trh je otvorené atransparentné aneskresluje aktiva, prava
a pasiva, ktoré sa maju previest’;

b)  uvadzanie na trh nezvyhodiuje ani nediskriminuje potencialnych kupujtcich
a neposkytuje ziadne vyhody potencialnemu kupujicemu;

c) uvadzanie na trh nesprevadza konflikt zaujmov;

d) pri uvadzani na trh sa =zohladhuje potreba zaviest rychle rieSenie
s prihliadnutim na lehotu, ktord je v ¢lanku 3 ods. 2 druhom pododseku
stanovena na prijatie rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. a);

e) cielom uvadzania na trh je v ¢o najvdcSej moznej miere maximalizovat
predajnu cenu predmetnych aktiv, prav a pasiv.

Clanok 11e

ewwr

1. Pri zvazovani pouzitia finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov na
opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 2, 3 alebo 5 clenské $taty zabezpelia, aby
systémy ochrany vkladov porovnali:
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a) odhadované naklady systému ochrany vkladov na financovanie opatreni
uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2, 3 alebo 5;

b)  odhadované naklady na vyplatenie vkladatel'ov v sUlade s ¢lankom 8 ods. 1.
2. Na porovnanie uvedené v odseku 1 sa uplatiiuju tieto aspekty:

a)  pri odhade nakladov uvedenych v odseku 1 pism. a) systém ochrany vkladov
zohladfiuje oc€akavané prijmy, prevadzkové vydavky a potencidlne straty
suvisiace s opatrenim;

b) v pripade opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2 a5 systém ochrany vkladov
zaklada svoj odhad nakladov na vyplatenie vkladatel'ov, ako sa uvadza
v odseku 1 pism. b), na oceneni aktiv a zavazkov uverovej institicie uvedenych
v ¢lanku 36 ods. 1 smernice 2014/59/EU a odhade uvedenom v &lanku 36 ods.
8 uvedenej smernice;

c) v pripade opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2, 3 a 5 systém ochrany vkladov
pri odhadovani nakladov na vyplatenie vkladatel'ov, ako sa uvadza v odseku 1
pism. b), zohladni ofakavanti mieru navratnosti pohladavok, naklady na
doplnenie systému ochrany vkladov, ktoré maji znasat’ uverové institlcie,
ktoré st €lenmi systému ochrany vkladov, ako aj potencidlne dodato¢né
néklady na financovanie systému ochrany vkladov;

d) v pripade opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 3 systém ochrany vkladov pri
odhade nakladov na vyplatenie vkladatelov vyndsobi odhadovani mieru
navratnosti pohl'adavok vypocitant v stlade s metodikou uvedenou v odseku 5
pism. b) koeficientom 85 %.

3. Clenské staty zabezpedia, aby suma pouzita na financovanie rieSenia krizovych
situacii tverovych institacii, ako sa uvadza v clanku 11 ods. 2, na preventivne
opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 3 alebo na alternativne opatrenia uvedené
Vv ¢lanku 11 ods. 5 nepresiahla sumu krytych vkladov v tiverovej instittcii.

4. Clenské §taty zabezpetia, aby prisluiné orgny a organy pre rieSenie krizovych
situdcii poskytli systému ochrany vkladov vSetky informacie potrebné na porovnanie
uvedené v odseku 1. Clenské $taty zabezpecia, aby organ pre rieSenie krizovych
situacii poskytol systému ochrany vkladov odhadované néaklady na prispevok
systétmu ochrany vkladov na rieSenie krizovej situicie Uiverovej institicie, ako sa
uvadza v ¢lanku 11 ods. 2.

5. Organ EBA vypracuje navrh regulanych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’:

a)  metodiku vypo¢tu odhadovanych nakladov uvedenych v odseku 1 pism. a),
V ktorej sa zohl'adnia osobitosti predmetného opatrenia;

b) metodiku vypoétu odhadovanych nakladov na vyplatenie vkladatel'ov
uvedenych vodseku 1 pism. b) vratane odhadovanej miery navratnosti
pohl'adavok uvedenej v odseku 2 pism. c);

C) podla potreby spdsob uétovania v metodikach uvedenych v pismenach a), b)
ac) vpripade zmeny hodnoty penazi v dbsledku potencialne vzniknutych
prijmov Vv priebehu Casu.

Pri vypocte odhadovanych ndkladov na vyplatenie vkladatelov, ako sa uvadza
v odseku 1 pism. b), sa v pripade preventivnych opatreni v metodike uvedenej
V pismene b) zohl'adni vyznam preventivnych opatreni pre zakonné alebo zmluvné
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14.

povinnosti systému ochrany vkladov vratane systému institucionalneho zabezpecenia
uvedeneho v ¢lanku 1 ods. 2 pism. ¢).

Organ EBA predlozi Komisii uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov
do... [Urad pre publikéacie: vlozte datum = 12 mesiacov odo dna nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tato smernicu prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v sulade s ¢lankami 10 az 14
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.°

Clanok 14 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

,1. Clenské $taty zabezpetia, aby systémy ochrany vkladov kryli vkladatel'ov
V poboc¢kach zriadenych ich ¢lenskymi Gverovymi inStitaciami Vv inych
¢lenskych statoch a vkladatel'ov usadenych v Elenskych Statoch, v ktorych ich
¢lenské uverové institucie uplatiiuju slobodu poskytovat’ sluzby, ako sa uvadza
v hlave V kapitole 3 smernice 2013/36/EU.%;

b)  V odseku 2 sa dopiiia tento pododsek:

,,Odchylne od prvého pododseku ¢lenské Staty zabezpecia, aby systém ochrany
vkladov domovského ¢lenského §tatu mohol rozhodnit o vyplateni nahrad
vkladatel'om Vv pobockach priamo, ak st splnené vSetky tieto podmienky:

i)  administrativne zat'azenie a naklady na takéto vyplatenie nahrad st nizsie
ako vyplatenie ndhrad zo strany systému ochrany vkladov hostitel'ského
¢lenského Statu;

i) systtm ochrany vkladov domovského ¢lenského $tatu zabezpeci, aby
vkladatelia neboli v horSom postaveni, nez v pripade, ak by sa ndhrada
vykonala v sulade s prvym pododsekom.*;

c)  Vkladaju sa tieto odseky 2a a 2b:

,2a. Clenské §tity zabezpecia, aby systém ochrany vkladov hostitel'ského
Clenského Statu mohol na zaklade dohody so syst¢émom ochrany vkladov
domovského clenského Statu posobit’ ako kontaktné miesto pre vkladatelov
V tverovych inStiticiach, ktoré uplatiuju slobodu poskytovat’ sluzby, ako sa
uvadza v hlave V kapitole 3 smernice 2013/36/EU, aaby sa mu nahradili
vzniknuté naklady.

2b. V pripadoch uvedenych v odsekoch 2 a2a ¢lenské Staty zabezpecia, aby
systém ochrany vkladov domovského c¢lenského S$tatu asystém ochrany
vkladov dotknutého hostitel'ského ¢lenského S$tatu mali uzavret dohodu
0 podmienkach vyplatenia vratane ndhrady vSetkych vzniknutych nakladov,
0 kontaktnom mieste pre vkladatel'ov, 0 harmonograme a spdsobe platby.*;

d)  Odsek 3 sa nahradza takto:

,.3. Clenské §taty zabezpetia, aby V pripade, Ze Giverova intitiicia prestane byt
¢lenom systému ochrany vkladov a vstupi do systému ochrany vkladov iného
Clenského Statu, alebo ak sa niektoré Cinnosti uverovej institiicie prevedi do
syst¢ému ochrany vkladov iného ¢lenského Statu, povodny systém ochrany
vkladov previedol do prijimajuceho systému ochrany vkladov prispevky
splatné za poslednych 12 mesiacov pred zmenou ¢lenstva v systéme ochrany
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15.

16.

17.

vkladov, s vynimkou mimoriadnych prispevkov uvedenych v ¢lanku 10 ods.
8.
e)  Vklada sa tento odsek 3a:

,»3a Na ucely odseku 3 ¢lenské Staty zabezpecia, aby povodny systém ochrany
vkladov previedol sumu uvedeni vtomto odseku do jedného mesiaca od
zmeny Clenstva Vv systéme ochrany vkladov.;

f)  Dopliiia sa tento odsek 9:

,,9. Organ EBA vyda usmernenia 0 tom, ako organ EBA vnima prislu$né ulohy
domovskych a hostitel'skych systémov ochrany vkladov, ako sa uvadza
vodseku 2 prvom pododseku, aktoré obsahuju zoznam okolnosti
a podmienok, za ktorych by systém ochrany vkladov domovského ¢lenského
Statu mal mat mozZnost rozhodnut’ o vyplateni nahrady vkladatel'om
Vv pobockéach nachadzajicich sa vinom c¢lenskom Stite, ako sa stanovuje
Vv odseku 2 tretom pododseku.*

Clanok 15 sa nahradza takto:
,Clanok 15
Pobo¢ky uverovych institicii, ktoré si zriadené v tretich krajinach
Clenské $taty vyzaduju od poboéiek uverovych institucii, ktoré maju ustredie mimo

Unie, aby vstupili do systému ochrany vkladov na ich tuzemi pred tym, ako umoznia
takymto pobockam prijimat’ opravnené vklady v uvedenych ¢lenskych Statoch.*

Vklada sa tento ¢lanok 15a:
,,Cldnok 15a
Clenské tiverové institiicie, ktoré maji pobocky v tretich krajinach

Clenské §taty zabezpedia, aby sa systémy ochrany vkladov nevztahovali na
vkladatel'ov Vv pobockach, ktoré zriadili ich ¢lenské tverové institucie v tretich
krajinach, s vynimkou pripadov, ked’ uvedené systémy ochrany vkladov po schvaleni
uréenym organom vyberu prislusné prispevky od dotknutych tverovych institacii.*

Clanok 16 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

,1. Clenské staty zabezpelia, aby tUverové intitucie poskytli existujicim
vkladatel'om aj osobam, ktoré maju v imysle stat’ sa vkladateI'mi, informacie,
ktoré uvedeni vkladatelia potrebuju na identifikaciu systémov ochrany
vkladov, ktorého je Giverova inititucia ajej poboéky Vramci Unie ¢lenom.
Uverové institucie poskytuju tieto informéacie vo forme informaéného
formuléra pripraveného vo forméate umoziujucom extrahovanie udajov
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 3 nariadenia Eurdopskeho parlamentu
aRady (EU) XXXX/XX [nariadenie o jednotnom eurdpskom mieste
pristupu]***.

***  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) XX/XXX
z dd. mm. yyyy, ktorym sa zriad'uje jednotné europske miesto pristupu, ktoré
poskytuje centralizovany pristup k verejne dostupnym informéaciam tykajdcim
sa finan¢nych sluZzieb, kapitadlovych trhov a udrzatelnosti.*;
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b)

d)

Vklad4 sa tento odsek 1la:

,la Clenské §taty zabezpetia, aby informaény formular uvedeny v odseku 1
obsahoval vsetky tieto informacie:

1) zékladné informacie o ochrane vkladov;

i)  Kkontaktné udaje uverovej institicie ako prvého kontaktného miesta pre
informécie o0 obsahu informaéného formulara;

iii) uroven krytia vkladov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 a2 v EUR alebo
pripadne v inej mene;

iv) uplatnite'né vyli¢enia zo systému ochrany vkladov;

v)  obmedzenie ochrany v suvislosti so spolo¢nymi G¢tami;

vi) lehotu na vyplatenie nahrad v pripade zlyhania Giverovej institucie;
vii) menu, v ktorej sa nahrada vyplati;

viii) identifikéciu systému ochrany vkladov zodpovedného za ochranu vkladu
vratane odkazu na jeho webové sidlo.;

Odsek 2 sa nahradza takto:

2. Clenské S$taty zabezpetia, aby uverové institiicie poskytli informaény
formular uvedeny v odseku 1 pred tym, ako uzavrd zmluvu o prijati vkladu,
a nasledne kazdoro¢ne. Vkladatelia potvrdia prijem uvedeného informa¢ného
formulara.*;

V odseku 3 sa prvy pododsek nahréadza takto:

,Clenské $taty zabezpedia, aby Giverové institicie na vypisoch z Gétu svojich
vkladatel'ov potvrdili, Ze vklady st oprdvnenymi vkladmi, vratane odkazu na
informa¢ny formular uvedeny v odseku 1.;

Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Clenské Staty zabezpelia, aby tverové intiticie spristupnili informacie
uvedené v odseku 1 vjazyku, na ktorom sa vkladatel dohodol s Uverovou
instituciou pri otvoreni Gétu, alebo v Uradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského
Statu, v ktorom je pobocka zriadend.*;

Odseky 6 a 7 sa nahradzaju takto:

,6. Clenské $taty zabezpedia, aby V pripade zlienia uverovych institicif,
transformécie dcérskych spolo¢nosti uverovych institucii na pobocky alebo
podobnych operacii uverové institucie oznamili tato skutoCnost svojim
vkladatel'om najmenej jeden mesiac pred tym, ako operacia nadobudne pravny
ucinok, ak prislusny organ neumozni kratSiu lehotu odévodnent obchodnym
tajomstvom alebo finan¢nou stabilitou. V tomto oznameni sa vysvetli vplyv
operacie na ochranu vkladatel’a.

Clenské $taty zabezpedia, aby Vv pripade, ze v dbsledku operacii uvedenych
v prvom pododseku budu vkladatelia s vkladmi v tychto averovych institiciach
postihnuti znizenou ochranou vkladov, dotknuté uverové institucie oznamili
uvedenym vkladatel'om, Ze moézu vybrat’ alebo previest na inu Uverova
institiciu svoje opravnené vklady vratane vSetkych pripisanych urokov
a plneni, a to bez akejkol'vek sankcie az do sumy rovnajucej sa strate krytia ich
vkladov do troch mesiacov od ozndmenia uvedeného v prvom pododseku.
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18.

7. Clenské $taty zabezpedia, aby uverové institacie, ktoré prestant byt’ &lenmi
systému ochrany vkladov, o tom informovali svojich vkladatel'ov aspon jeden
mesiac pred takymto odstupenim.*;

g) Vklada sa tento odsek 7a:

,7a Clenské §taty zabezpeéia, aby dotknuté uréené organy, systémy ochrany
vkladov atverové institicie informovali vkladatelov, okrem iného aj
prostrednictvom uverejnenia na svojich webovych sidlach, o tom, Ze prislusny
spravny orgén prijal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. a),
alebo sudny organ vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism.
b).”;

h)  Odsek 8 sa nahradza takto:

,,8. Clenské staty zabezpetia, aby V pripade, e vkladatel’ vyuZiva internetové
bankovnictvo, uverové institicie poskytli informacie, ktoré musia poskytnut’
svojim vkladatelom podla tejto smernice, elektronickymi prostriedkami,
pokial’ vkladatel’ nepoziada o tieto informacie v papierovej forme.*;

i)  Dopliia sa tento odsek 9:

,9. Organ EBA vypracuje ndvrh vykonavacich technickych predpisov s cielom
presne stanovit’:

a)  obsah a format informa¢ného formulara uvedeného v odseku 1a;

b)  postup, ktory sa ma dodrziavat' pri obsahu a poskytovani informacii,
ktoré sa maju poskytovat’ vV oznameniach uréenych orgdnov, systémov
ochrany vkladov alebo tverovych institucii vkladatelom, ato
v situaciach uvedenych v ¢lankoch 8b a 8c a v odsekoch 6, 7 a 7a tohto
¢lanku.

Organ EBA predlozi Komisii uvedeny navrh vykonavacich technickych
predpisov do ... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 12 mesiacov odo dna
nadobudnutia ucinnosti tejto smernice].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedene
v prvom pododseku v stlade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.°

Vklada sa tento ¢lanok 16a:
Clanok 16a

Vymena informacii medzi iverovymi institaciami a systémom ochrany vkladov
a podavanie sprav organmi

1. Clenské $taty zabezpeéia, aby systémy ochrany vkladov dostavali kedykol'vek a na
poziadanie od svojich pridruZzenych tverovych institacii vSetky informécie potrebné
na pripravu vyplatenia nahrad vkladatel'om v sulade s poziadavkou na identifikaciu
stanovenou V ¢lanku 5 ods. 4 vratane informdcii na ucely ¢lanku 8 ods. 5 a clankov
8b a 8c.

2. Clenské $taty zabezpeGia, aby uverové institicie na Ziadost' systému ochrany
vkladov poskytli systému ochrany vkladov, ktorého st ¢lenmi, informacie o:

a)  vkladatel'och v pobockach uvedenych uverovych institucii;

b)  vkladateloch, ktori su prijemcami sluzieb poskytovanych ¢lenskymi
instituciami na zéklade slobody poskytovat’ sluzby.
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V informéciach uvedenych v pismenach a) a b) sa uvadzaju ¢lenské staty, v ktorych
sa uvedené pobocky alebo vkladatelia nachadzaju.

3. Clenské $taty zabezpedia, aby systémy ochrany vkladov kazdy rok do 31. marca
informovali organ EBA o0 sume krytych vkladov vo svojom ¢lenskom State k 31.
decembru predchadzajiceho roka. Do toho istého datumu systémy ochrany vkladov
oznamia organu EBA aj sumu svojich dostupnych finan¢nych prostriedkov vratane
podielu pozianych zdrojov, platobnych zaviazkov a harmonogramu na dosiahnutie
cielovej trovne V pripade pouzitia finannych prostriedkov systému ochrany
vkladov.

4. Clenské §taty zabezpetia, aby uréené organy bez zbytoéného odkladu oznamili
organu EBA kazdu z tychto informacii:

a)  urCenie nedostupnych vkladov podla okolnosti uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1
bode 8;

b) ¢ sa uplatnili niektoré z opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2, 3 a5, sumu
finan¢nych prostriedkov pouzitych v slade s ¢lankom 8 ods. 1 a ¢lankom 11
ods. 2, 3 a5, ako aj pripadne aked bude k dispozicii sumu vymozenych
finan¢nych prostriedkov, vysledné naklady systému ochrany vkladov a trvanie
procesu vymahania;

c)  dostupnost’ apouzivanie alternativnych mechanizmov financovania, ako sa
uvadza v ¢lanku 10 ods. 3;

d)  vSetky systémy ochrany vkladov, ktoré ukongili svoju ¢innost’, alebo zriadenie
akéhokol'vek nového systému ochrany vkladov, ato aj v dosledku zlacenia
alebo v dosledku toho, Ze systém ochrany vkladov zacal fungovat’ cezhranicne.

Oznamenie uvedené v prvom pododseku obsahuje suhrn opisujici vsetky tieto
aspekty:

a)  vychodiskovu situdciu Giverovej institacie;
b)  opatrenia, na ktoré sa pouzili finanéné prostriedky systému ochrany vkladov;
C)  ocakavanu sumu pouzitych dostupnych finanénych prostriedkov.

5. Organ EBA bez zbyto¢ného odkladu uverejni informacie prijaté v sulade
s odsekmi 2 a 3 a suhrn uvedeny v odseku 4.

6. Clenské staty zabezpelia, aby organy pre rieSenie krizovych situacii Giverovych
inStitacii, ktoré su ¢lenmi systémov ochrany vkladov, poskytli uvedenému systému
ochrany vkladov na poziadanie zhrnutie kI"aiCovych prvkov planov rieSenia krizovych
situécii uvedenych v &lanku 10 ods. 7 pism. a) smernice 2014/59/EU za predpokladu,
ze takéto informacie su potrebné na to, aby systém ochrany vkladov a uréené organy
mohli vykonavat’ povinnosti uvedené v ¢lanku 11 ods. 2, 3 a5 a v ¢lanku 11e.

7. Orgén EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s ciel'om presne
stanovit’ postupy, ktoré¢ sa maju dodrziavat’ pri poskytovani informécii uvedenych
v odsekoch 1 az 4, vzory na poskytovanie tychto informacii a blizsie urcit’ obsah
tychto informadcii, pricom zohl'adni druhy vkladatel'ov.

Organ EBA predlozi Komisii uvedeny navrh vykonéavacich technickych predpisov do
. [Urad pre publikécie: vlozte datum = 12 mesiacov odo dia nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice].
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Komisii sa udeluje pravomoc prijatt vykonavacie technické predpisy uvedené
v prvom pododseku v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) €. 1093/2010.¢
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19.

Priloha I sa vypusta.

Clénok 2
Prechodné ustanovenia

Clenské $taty zabezpedia, aby pobolky tverovych institicii, ktoré maju Gstredie
mimo Unie a prijimaji opravnené vklady v ¢lenskom state K .... [Urad pre publikécie:
vlozte daitum = datum nadobudnutia G¢innosti] a k tomuto datumu nie si ¢lenmi
systému ochrany vkladov, vstapili do systému ochrany vkladov prevadzkovanému na
ich tizemi do .... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 3 mesiace po nadobudnuti
G¢innosti]. Clanok 1 ods. 15 sa na uvedené pobocky neuplatituje do .... [Urad pre
publikacie: vlozte datum = 3 mesiace po nadobudnuti Géinnosti].

Odchylne od ¢&lanku 11 ods. 3 smernice 2014/49/EU zmenenej touto smernicou
a ¢lankov 11a, 11b, 11c a 11e v suvislosti s preventivnymi opatreniami mozu ¢lenské
$taty do .... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 72 mesiacov odo dita nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice] povolit, aby schémy inStituciondlneho zabezpecenia
uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) dodrziavali vnatroStatne ustanovenia, ktorymi sa
vykonava &lanok 11 ods. 3 smernice 2014/49/EU v zneni platnom K .... [Urad pre
publikécie: vlozte dditum nadobudnutia u€innosti tejto smernice].

Clanok 3

Transpozicia

Clenské $taty najneskor do ... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 24 mesiacov odo
dna nadobudnutia G¢innosti tejto smernice] prijma a uverejnia zakony, iné pravne
predpisy aspravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu stouto smernicou.
Bezodkladne informuji Komisiu o zneni tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatiiujt od ... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 24 mesiacov
odo dna nadobudnutia Uéinnosti tejto smernice]. Ustanovenia potrebné na
dodrziavanie ¢lanku 11 ods. 3 zmeneného touto smernicou, ako aj ¢lankov 11a, 11b,
11c alle v sOvislosti s preventivnymi opatreniami viak uplatiuji od ... [Urad pre
publikacie: vlozte datum = 48 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice].

Clenské $taty uvedd priamo Vv prijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom
uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti 0 odkaze upravia ¢lenské $taty.

Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitro§tatneho prava,
ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 4

Nadobudnutie uéinnosti

Tato smernica nadobuda u¢innost dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.
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Clanok 5
Adresati
Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.

V Strasburgu

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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